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Die Judische

Gemeindein

Marburg

BLICK ZURUCK:
EINE WECHSELVOLLE
GESCHICHTE

Seit dem 13. Jahrhundert leben Judinnen und
Juden in Marburg. lhre Anwesenheit in der Stadt
wurde zwar geduldet, aber wirtschaftlich und
sozial wurden sie ausgegrenzt.

1869 wurde die Gleichberechtigung von
judischen und christlichen Menschen vor dem
Gesetz durchgesetzt. Im Jahr 1876 wurde
Hermann Cohen erster ordentlicher Professor
judischen Glaubens an der Philipps-Universitdt.

Eine neue Synagoge in der UniversitatsstraBe
reprdsentierte seit 1897 ein selbstbewusstes,
burgerliches Judentum und Marburg wurde
als Sitz des Provinzialrabbinats ein regionales
Zentrum judischer Gelehrsamkeit. Doch auch
in Marburg breitete sich der Antisemitismus
um Otto Béckel, dem Griinder der Antisemiti-
schen Volkspartei, aus.

NEUE SYNAGOGE IN
DER UNIVERSITATSSTRASSE
Foto entnommen aus: Bunk, M. (2013) in: Stadtschrift 100.

DIE ZEIT DES
NATIONALSOZIALISMUS

In der Nacht vom 8. auf den 9. November 1938
setzten SA-Leute die Synagoge in Brand.
Wer nicht vor der Verfolgung ins Ausland
fliehen konnte, wurde in KZs verschleppt. Die
meisten wurden dort ermordet.

Nach dem Krieg war Marburg eine Durchgangs-
station fur DPs (Displaced Persons). Viele

von ihnen waren Uberlebende der Konzentrati-
onslager. Fur sie war die Rickkehr in ihre alten
Heimatorte meist keine Option. Manche von
ihnen nahmen spdter aber an Besuchswochen
teil, die die Gesellschaft fur Christlich-Judische
Zusammenarbeit in Marburg organisierte.

https://dol.org/10.14:361/9783839468227-005 https://www.Inifbra.com/de/agb - Open Access -
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Nypencraa obwmHa
B Mapb6ypre

B3rndn HA3AA:
MONHASA COBbITUM NCTOPUS

Wyneun nocennnuco B Map6ypre B Xlll sere. Torna c
UX MPUCYTCTBMEM B FOPOAE MUPUNUCH C TPYAOM, UX
NPUTECHANN COLMANBHO U pUHAHCOBO. Mynen 6binn
MONHOCTbIO YPABHEHbI B MPABAX C XPUCTUAHAMM

B 1869 roay. B 1876 Nepman HoaH ctan nepebiM
OPAMHAPHbBIM NPOPECCOPOB NYAENCHOM BEPDI B
Map6yprckom YHusepcutete uM. Gunmnna.

Hosasa cunarora, otkpbitas B 1897 roay Ha
YHUBEepCUTETITPACCE, 3AMUTOYHOE FrOPOACKOE
eBpencTBo, a cam ropop Mapbypr ctan K Tomy
BPEMEHN MeCTOM MPOBUHLMANBHOIO PA66MHATA U
PErvMoHANbHbLIM LLEHTPOM MYAENCHOro 06Pa30BaHMS.
B T0 e BpeMsa cTano HO6MPATb CTOPOHHUKOB
NBUMHeEHMEe AHTUCEMUTCHOM HOPOAHOW NAPTUN,
ocHoBaHHoM OTT0 Bekenom.

BPEMA HALULNOHAN-
COUuUnMANN3IMA

B Houb ¢ 8-ro Ha 9-e Hoa6pa 1938 roaa HaumoHan-
COUMANUCTDbI COXINKU CUHArory. Te, KTO He CcMor
CHPpbITbCHA OT NpecnefpoBAHUA UNU SMUTPUPOBATD,
6bINM OTNPABNEHbI B KOHLLEHTPALMOHHbIE

nareps. BonbwuHcTBO U3 ApeCTOBAHHbIX yMepnu
HeCToHOM cMepTbio. [ocne BonHbl Mapbypr ctan
NepeBAnOYHbIM MYHKTOM ANS «MEPeMELLEHHbIX NULy,
T.e. ANA BbIXKUBLWNX B HOHUEHTPAUMOHHDbIX narepax.
Mano KTo U3 OCTABLUMXCSA B MUBbIX MAPBYPrCKUX
WYyAEEeB XOTEN BEPHYTHLCSA HA CBOIO CTApyYo PoanHy.
HeKoTopble Bce e Npuesmanm No3me Ha Hepenm
BCTpeY, KOTOpble OpraHn3oBbiBanucb OB6LwecTBoM
XPUCTUOHCKO-MYAENCKOIO COTPYAHNYECTBA.
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EIN WIEDERBEGINN:
DIE NEUGRUNDUNG DER
GEMEINDE

Der Israeli Amnon Orbach eroffnete ein neues
Kapitel in der Geschichte des Judentums in
unserer Stadt. Als er 1982 nach Marburg zog,
vermisste er judisches Leben und judische
Kultur. Deshalb griindete er 1989 die Gemeinde
neu, frei nach seinem Motto:

.Wenn Dir fehlt, was Du brauchst,
dann schaff‘ es Dir!*

Seine Initiative fand die Unterstiitzung des
damaligen Oberbirgermeisters Hanno Drechsler
sowie von Willy Sage, der als Katholik 1961

die Gesellschaft fur Christlich-Judische Zusam-
menarbeit grindete. Fir einen ersten Schritt
bendtigte man eigene Rdume. Dafir stellte die
Stadt Marburg der Judischen Gemeinde

1989 am Pilgrimstein ein Stockwerk mit Gebets-
raum zur Verfigung.

In den 1990er Jahren gewann die Gemeinde
aufgrund der Zuwanderung aus dem Gebiet der
ehemaligen Sowjetunion viele neue Mitglieder.
Dringend wurde mehr Platz bendtigt.

Ein denkmalgeschitztes Gebdude in der
LiebigstraBe bildet seit 2005 das Herzstick
judischen Lebens in Marburg mit einer neuen
Synagoge und einem Kulturzentrum.

I~ I~ I~ R

TORA-VOLLENDUNG:
EIN INTERRELIGIOSES FEST

Weltweit Schlagzeilen machte 2015 die
Judische Gemeinde, als sie mit einem Festakt
eine neue Tora-Rolle einweihte.

Der fast fertige Text wird bei dieser Zeremonie
von einem Schreiber um die letzten, noch
fehlenden Buchstaben ergdnzt. Dabei

durfen ausgewdhlte Gaste seine Hand be-
rihren und symbolisch die wertuolle Schrift-
rolle mitvollenden.

Zu ihnen zahlten an diesem Tag nicht nur
judische Menschen, sondern auch Uer-
treterinnen und ertreter der Stadt, der
christlichen Kirchen und — dies galt als etwas
ganz Besonderes — auch der Vorsitzende der
Islamischen Gemeinde Marburg e.\V.,

Bilal Farouk El-Zayat.

6 TORAVOLLENDUNG mit Toraschreiber und
nicht nur judischen Honoratioren

https://dol.org/10.14:361/9783839468227-005 https://www.Inifbra.com/de/agb - Open Access -
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HOBOE HAYANO:
HOBAH CUHATOIA

MN3pannbtaHmH AMHOH Op6ax OTKPbIN HOBYIO FNABY B
NCTOPUMN MYAAU3MA Hawero ropopa. Mocne nepeespa
B Mapbypr B 1982 ropy eMy He XBATANO MyAENCKON
HU3HU U KYynbTypbl. MoaTomy B 1989 roay oH ocHoBan
30HOBO EBPENCHYIO OBLLUHY MOA NO3YHIOM:

«Ecnmn y Te6s HeT Toro, 4To Tebe HYHHO, TOrAd
co3pam aTo!»

Ero MHMUMATMBA HALING OTHNWK U MOAAEPHKY Y
ToraawHero Mapa ropoaa XaHHo Apexcnepaq,

a TakMe y npeacenatens OBLECTBA XPUCTUAHCHO=
nypemncroro cotpyaHmndectTsa Bunnu 3are, Kotopbin,
6YAYYM KATONMKOM, OCHOBAN XPUCTUAHCKO-NYAENCHOE
obwecTBo. NepBbiM KAMHEM, 3ANOHEHHbBIM B OCHOBAHUE
HOBOW OBLLUMHbBI, CTANO OBYCTPONCTBO HOBbIX MOMELLEHUIN
cuHaroru Ha ynuue MunbrpumwTtant B 1989 Kotopbie
6bINM NPeAoCTABNEHbI AAMUHUCTPALMEN FOPOAQ
Map6ypra roay. 3a cyeT MUrpALUK U3 CTPAH BbiBLUErO
CCCP B 06WMHY NPULINO MHOIO HOBbIX YUNEHOB B

KoHue 90-x ropos. Tak B 2005 ropy 6biBliee opncHoe
noMetleHune Ha NuburwTpacce 6bINO NPEOBPAIOBAHO

B HOBYIO CMHArOrY M CTANO TAOKUM OB6PA30M LIEHTPOM
WynerncHom mu3Hn B Mapbypre.

3ABEPLUEHWE TOPbI:
MEXMPENNTMO3HbIN MPA3AHUK

B 2015 roay eBpeickasa ob6wmHa Mapbypra nonana

B 30ronOBKM ra3eT BCEro MMpad no CNy4aio NocasaLeHus
HOBOro cBUTHA Topbl. Ha LepeMoHumM nucew, ponHeH
6bIN AOMUCATb NOCNEAHUE HEAOCTAOLME BYKBDI.
M36paHHbBIM rocTaM pa3peLanocb KOCHYTbCA €ro PYHU
M TeéM CAMbIM CUMBONUYECKM 30BEPLUNTb APArOLEHHbIN
cBuToK. Cpeam NoYeTHbIX roCcTen B 3TOT A€Hb 6biNU He
TONbHO NMpeapcTasnTenm Nyaans3mda, HO U NpepcTasnTenun
rOPOACKOM OAMUHUCTPALUN, XPUCTUAHCKOM LLEPKBU U
npencenaTenb UCNAMCKoOM o6wmHbl Map6ypra Bunan
Dapyk Onb-3aar.
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* 1930

JERUSALEM

heutiges Israel

Amnon
Orbach

Amnon Orbach ist das Herz und das Gesicht
der Gemeinde, die er griindete und bis Mdrz
2022 als erster Vorsitzender leitete.

Sein tief verwurzelter Glaube und seine
Offenheit, sein Charisma und seine Lebensfreu-
de pragen sowohl die Atmosphdre innerhalb
der Gemeinschaft als auch den Dialog mit
anderen Menschen, ob religios oder nicht. lhm
verdankt Marburg eine lebendige judische
Gemeinde. Fur seine Verdienste wurde er mit
der Ehrenburgerschaft der Stadt Marburg und
dem Bundesverdienstkreuz ausgezeichnet.

Er blickt auf ein bewegtes Leben zurick:
Seine Eltern kamen aus der Ukraine und Polen
nach Israel. Er wuchs in Jerusalem auf und
studierte u. a. in New York. Als Ingenieur arbei-
tete er zundchst beim israelischen Militar

und anschlieBend in der Spielzeugindustrie.
Seine heutige Frau lernte er kennen, als sie
Urlaub in Israel machte.

Der Liebe wegen zog er 1982 nach Deutsch-
land, besucht aber auch regelmdBig seine

alte Heimat Jerusalem.

1 3-5
AMNON ORBACH DIE TORA WIRD
VOR DEM AUSGEROLLT
TORASCHREIN

6
2 AMNON ORBACH
BLICK IN DEN REZITIERT
TORASCHREIN AUS DER TORA

Fotos © Susanne Rodemeier
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TORA-VERS VON DER BAR MIZWA

Der Begriff Bar Mizwa bedeutet wortlich ,Sohn der
Pflicht“. Bei diesem Ritual darf ein Junge mit 13 Jahren
erstmalig im Gottesdienst zur Tora-Rolle treten und
daraus rezitieren. Im Anschluss tragt er seine eigene
Auslegung des Textes vor. Damit gilt er im religidsen Sinn
als volljahrig. Das wird mit einem gemeinsamen Festmahl
gefeiert. In nicht-orthodoxen Gemeinden kénnen auch
Madchen diese Zeremonie feiern, die Bat Mizwa ,Tochter
der Pflicht, die im Alter von 12 Jahren stattfindet.

Vor fast 80 Jahren feierte Amnon Orbach seine Bar-
Mizwa in Jerusalem. Noch heute erinnert er sich daran,
welchen Wochenabschnitt er aus der Tora vortrug. Als er
diesen im Interview spontan rezitierte, war er zu Trdnen
geruhrt. Ruckblickend beschreibt einer der erse daraus
seine Lebensleistungen sehr treffend:

1712910 Y3001 INDRY DRIW 179Y PUNY 2pYY WY 283N

.In den kommenden Zeiten wird Jakob
Wourzeln schlagen und Israel wird blihen und
knospen. Und sie werden die Erde mit
Frichten fllen.” (Jesaja 27,6)

AMHoH Opbax

*1930 ropa B Uepycanume (coBpeMeHHbIn M3pannb)

AmHoH Op6ax siBnsieTca cepaleM 1 NULOM OBLLMHDI,
KOTOPYIO OH OCHOBAN B Mapbypre 1 KOTOPOM OH
pyKkoBoaun po Mmapta 2022 ropa B KOYeCTBe NepBOro
npeaceaatens. Ero uckpeHHaa Bepa n OTKPbITOCTb,
€ro XxapusMa 1 HusHeniobme crnocobCTBYIOT He
TONbKO YIOTHOM aTMOCdepe B OBLIMHE, HO U ANANOTY
C noabMY Apyrux penurun. EMy Map6ypr moxeT
6bITb BNArOAdPEH 30 BO3POHAEHUE AENCTBYIOLEN
NYAENCHOMN OBLLMHBI B ropoae. 3a CBOM 3ACNYru
rocnopnH Op6ax nonyymn 3BaGHNE NOYETHOIO
rPAMACHUHA ropoaa Mapbypr 1 KpecT «3d 3acnyru

CTPOHKW N3 TOPbI HA
BAP-MULBY

CnoBo ,6ap-M1LBa“ 6YKBANBHO O3HAYAET ,CbIH
o6a3aHHOCTK". Bo BpeMa aToro putyana
TPMHOALATUNETHUE IOHOLIWN MONYYAIOT MPABO B MEPBbIN
pa3 NOAOWTU K CBUTHY TOPbl B CUHArore U NpoYUTATH
OTTYAO OTPbIBOK. TAHME IOHOLW MOFYT NPEANOHUTD
CBO€ COBCTBEHHOE TONKOBAHME TEKCTA. TAKMM O6PA30OM
OHW CTAHOBATCA COBEPLIEHHONETHUMU B PENUTMO3HOM
cMbicne. DTO cObbITUE OTMEYAIOT MPA3AHUYHBIM
o6epomM. B nyaaname nubepanbHoro Tonka aToT
PUTYAN MPOXOASAT U AEBOYKU ABEHAALATU neT. B Takom
cnyyae puTtyan HasbieaeTca Bar-Muusa.

Moutn 80 net Hazaa AMHOH Op6ax NnpasaHoBAN

ceoto Bap B Nlepycanume. U parie ceronHs oH MOMHUT
eeHeAeNnbHbIN OTPbIBOK, KOTOPbIN OH TOFAA MPOYUTAN.
Horaa Ha MHTEpPBbIO OH CMOHTAHHO BHOBb MPOU3HEC
€ro, y Hero BbICTYNUNM cnesbl Ha rnasax. OaHa ns
3TUX CTPOK OYEHb TOYHO OMMUCHIBAET 3ACNYrM CAMOro
AMHoHa Op6axa.

3712910 Y207°19 INDRY DRIWY 1791 PUNY 2pYY WYY 2°835

“B rpaaywue AHM yKopeHuTca Makos, pacT
OTNPLICK U pacuBeTeT M3pannb; U HANONHUTCA
nnopomu BceneHHasa” (Ucaua 27:6).

nepen ®epepatueHorn Pecnybnuxon FepMaHmen.
Y r-Ha Op6axa 0YeHb HACbILWEHHAs ¥U3sHb: Ero
poauTenu nepeexanun ns YkpauHbl n MNonbwm B
M3pannb. OH cam Bbipoc B Mlepycanmme v yunncsa
BO MHOIMX MecTax, BKntouas Hblo-Mopk. CHavana
OH PABOTAN MHHEHEPOM B U3PAUNBCHON APMUN, d
NnoToM B coepe Npon3BoacTBa urpyek. Co ceoen
BYAyLLEel HeHOM OH No3HaKoMMNCcA B M3paunne, kyaa
OHa npuexana B oTnyck. B 1982 Bcnen 3a ceoen
no60oBbI0 OH Nepeexan B lepMaHuUIo, HO AO CUX MOP
perynsapHo noceuiaet ceoio Poanny — Nepycannm.
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INNENRAUM DER HEUTIGEN SYNAGOGE
IN DER LIEBIGSTRASSE

Foto © Heike Luu
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SYNAGOGENSTUHL

Die Marburger Synagoge ist das Lebenswerk
von Amnon Orbach. Er gestaltete sie mit Sinn fur
Tradition, aber auch fir moderne Anspriche.
Das gilt auch fir die Synagogenstuhle: In einem
Kibbuz am See Genezareth bauten Handwerker
mehrere Modelle, von denen Amnon Orbach

in Marburg das bequemste auswdhlite. Einer der
Prototypen wurde in der Ausstellung gezeigt.

~Alle Juden weltweit beten lange

an Rosh ha-Shana (Neujahr) und
an Jom Kippur (Verséhnungstag), acht Stunden
lang! Seit meiner Kindheit habe ich es gehasst,
so lange unbequem zu sitzen! Also habe
ich lange gesucht. Diese Stuhle sind alle in Israel
produziert worden. Dort kann man mit
Menschen reden, die sich darauf verstehen,
gute Synagogenstiihle zu machen.”

TORA-SCHREIN

DER JUDISCHEN
GEMEINDE MARBURG,
LIEBIGSTRASSE 21 A

Foto © Heike Luu

HKPECNA B CUHATOTE

Denom ecen mn3Hm AMHoHa Op6axa cTana cuHArora B
ropope Map6ypr, KOTopy OH 060PYAOBAN HE TONbKO
COrNACHO BCEM TPAAULMAM, HO U COFNACHO COBPEMEHHbIM
npepcTaBneHnaM o KoMmpopTe. DTO He KacaeTca U
Kpecen B cuHarore: B kKnb6yue y NeHncapetckoro osepa
peMecneHHUKN N3roTOBUNU HECKONBKO PA3HbIX MOAENEN,
1 AMHoH Op6ax BbIBpan AN MApBYpPrcKon CUHAroru
caMmble YAOBHbIe. OANH N3 MPOTOTUMOB ITUX Kpecen 6bin
NPEeACTABNEH HA BbICTABKE.

“Bce nynen Bo BCeM MUpPE OYEHb

AONroe BpeMs MPOBOAAT B MONUTBE HA
Pouw xa-LWaHa (Hoebin roa) n Nom Hunnyp (AeHb
WcrynneHusa), uenbix BoceMb yacos! C peTcTBa MHe
OYeHb He HPUBUNOCH TAK MOAONTY CUAETb HO HEYAOBHbIX
cupeHbsx. NoaToMy g TOK AONFO UCHAN NOAXOASLLME.
Bce 3Tn kpecna npoussepeHbl B U3panne. Tonbko Tam
MOMHO AOrOBOPUTBLCA C NIOABMU, KOTOPbIE 3HAIOT TONK B
NPOU3BOACTBE XOPOLUNX KPpecen ANA cuHaroru.”
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DEUTSCH UND OST-
EUROPAISCH, ORTHODOX
UND LIBERAL:

DIE GEMEINDE HEUTE

Das Leben in der Gemeinde ist von einer Vielfalt
kultureller Traditionen und religidser Standpunkte
geprdgt. Die meisten Mitglieder stammen aus

der ehemaligen Sowjetunion, dazu kommen Men-
schen aus Deutschland und Israel.

Im Gottesdienst gelten orthodoxe Traditionen,
aber unter den Gemeindemitgliedern findet sich
das gesamte Spektrum theologischer Ansichten.
Einen eigenen Rabbiner kann sich die Gemeinde
nicht leisten. Daflur pragt der orthodoxe Religions-
lehrer Beni Pollak die Gemeinde, die er neben

FEIERN IN DER
JUDISCHEN GEMEINDE
gemeinsam mit dem
Religionslehrer Beni Pollak

Foto © aus der
Privatsammlung Pevzner

TISHITEHTEIE TSNS

vielen anderen hessischen Gemeinden wéchent-
lich besucht. Religionskunde, Hebrdischunterricht
und Jugendarbeit liegen in seinen Handen. Auch
mit Judinnen und Juden der Gemeinde, die nicht
religios sind, aber die Gemeinschaft, die kultu-
rellen Aktivitdten und den politischen Austausch
schdtzen, ist er im Gesprdch und diskutiert mit
ihnen — im Corona-Jahr 2022 tber Skype.

Der ganzen Gemeinde ist ein offenes Haus fir
Gaste eine Herzensangelegenheit. Jeder kann
hier judische Traditionen erleben. Damit tragt die
Gemeinde zum offenen Charakter der Stadt bei.

NS ICM G TG TG TG TR T L) L
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HEMUbI K PYCCHHUE,
NMPABOCNABHbIE N
NMBEPANDbI: OBLWWECTBO
CEroaH4d

MHOroKkynbTYpHbIE TPAAMLIMM U PENUTUO3HBIE
B3rNaAbl ONPEAENnsioT MOBCEAHEBHYIO HU3Hb
06LWUHbI. BONBLWMHCTBO UNEHOB OPraHN3ALMK
- BbIXOALbI U3 BbIBLLUMX COBETCKUX pecnybnuK,
HeKoTopble - n3 Nepmanum n Uspauns.

B 6orocnyxeHum npeobnapaiot
KOHCEPBATUBHbIE TPAAMLMU, HO CPean
UYNEeHOB OBLLNHBI MOMHO HAWTU BECb CMEKTP
6orocnoBcKux B3rnanos. HoHrperaumsa

He MOMeT No3BONUTb cebe COBCTBEHHOIO
paBBUHA. BMecTo 3TOro opTOAOKCANbBHBIN
pennrnosHoin yumntenb Benn MNonnak BHoCUT
CBOW BKNOA B MM3Hb OBLLMHbI, KOTOPYIO

OH MoceLaeT eXeHeAeNnbHO, Hapaay Co
MHOMMMM ApyrMMK oblumHamm B lecceHe.
PenvrnosHoe o6pa3oBaHune, ypoKu UBpUTA

1 paboTa C MONOAEHDbIO HAXOAATCH B €ro
pyrax. OH TaKme 6ecepyeT B o6LWMHE C
HEepPenurno3HbIM1 eBpPesaMM, KOTOPbIE LIeHAT
OBLUMHY 30 KYNbTYPHbIE MEPOMNPUATUA U OBMEH
nonuTUYecKMMn MHeHunamm - 8 2022 ropy, Bo

BpeMd naHpAeMuu, 3tn 6eCGAbI npouncxoamnu

no Cranny. GLASDACH DER HEUTIGEN SYNAGOGE
IN DER LIEBIGSTRASSE
QeHb OTHPbITbIX ABEPEN ANA FOCTEN - AENO, Foto ® Heike Luu

6nn3Koe cepaLy BCer OBLMHBL. 3AeCb KarKAbIv
MOMET NMO3HAKOMUTBLCSA C EBPENCHUMU
Tpaanumnamn. TaKuUM o6pa3oM, coobLLecTBO
BHOCUT CBOW BKNAA B OTKPbITbIN XAPAKTEP

ropoaa.
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1

WANDGESTALTUNG

,DIE JUDISCHE GEMEINDE
IN MARBURG*

2

WANDGESTALTUNG

,AMNON ORBACH, GRUNDER
DER HEUTIGEN JUDISCHEN
GEMEINDE IN MARBURG*

3

MEDIENSTATION MIT DEM
BAR MIZWA-LIED VON AMNON
ORBACH UND EINEM FILM
UBER DEN BAU DER HEUTIGEN
SYNAGOGE

Fotos ® Joanna Czajka
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Viele Wege
fuhren

nach Marburg

SNSRI

52

SIS EHSHISNSI SN U

,KONTINGENTFLUCHTLINGE*
AUS DER EHEMALIGEN
SOWJETUNION

Bis Ende der 1980er Jahre kampften viele judische
Gemeinden in Deutschland mit riickldufigen Mitglie-
derzahlen. Das dnderte eine Erkldrung der noch beste-
henden DDR, die im Jahr 1990 Jidinnen und Juden aus
den GUS-Staaten Asyl zusagte. Die Bundesrepublik
griff ein Jahr spater diesen Beschluss auf und 6ffnete
ihre Grenzen fir judische Kontingentflichtlinge. Sie
erhielten Zugang zu Sprachkursen, eine Arbeitser-
laubnis und konnten Asyl beantragen. Rund 220.000
Menschen kamen im Rahmen dieses Abkommens nach
Deutschland.

1 FAMILIE PEVZNER MIT DEM
GEMIETETEN REISEBUS

https://dol.org/10.14:361/9783839468227-005 https://www.Inifbra.com/de/agb - Open Access -


https://doi.org/10.14361/9783839468227-005
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0/

B I

MHorue poporu
BenyT B Mapbypr:

+HOHTUHIEHTHbIE BEXEHL|bI*:
N3 BbIBLLETO COBETCHOIO
COIO3A.

Do roHua 1980-x ronos MHOrMe eBpencHue
06WwmHbI B FepMaHMM 6OPONUCH C COHpALLeHeM
yncna YneHoB. Bce naMeHMNoCh € NpUHATUEM
3akoHa B 1990 roay Toraa elle cyLecTBOBABLLEN
AP npepocTtaBuTb y6emmile eBpeam ns ctpad CHIL
®epepatusHaa Pecnybnmnka npuHana ato
pelueHre rop0M MO3ME U OTKPbING CBOU FPAHULLbI
ANS HOHTUHIEHTA EBPENCHUX BeeHues. MM

6bIN NPEAOCTABNEH AOCTYN K A3bIKOBLIM KYPCAM,
paspelueHne Ha paboTy U BO3MOMHOCTb NMOAATb
npoLueHne O NPEAOCTABNEHUM YBEeHMLLA.

Mo aTomy cornaweHnuio B FfepMaHuio npubbino
okono 220 000 uenoeek.
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LEBENS-WEGE
DER INTERVIEWTEN

Amnon
Orbach

Bella
Izmaylova

Boris
Wendel

Grigori
Bykhouski

Ninel
Levandouska

Polina
Pevzner

Thorsten
Schmermund
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Ninel
Levandovuska

»~Gorbatschow kam an die Macht. Fiir
Deutschland, fiir die Weltpolitik, war er sehr gut.
Aber wir Juden, wir fragten uns: Wird er etwas
gegen den staatlichen Antisemitismus in unserem
Land sagen? Wird er sagen: ,Es ist nicht richtig.
Wir werden das anders machen?‘ Wir warteten,
warteten, warteten — nein. Kein Wort, glauben Sie
mir, kein Wort hat er gesagt. (...) Wir waren zwar
ein bisschen freier geworden, aber schlechte
Menschen verstanden diese Freiheit auch als die
Freiheit zum Bosen. Friiher war der Antisemitis-
mus ein bisschen verdeckt. Zur Zeit von Gorbats-
chow wurde er dagegen groBer.

Ich ging einmal in die Stadtmitte, da verkaufte je-
mand an einem Stand Biicher. Ich komme und der
Verkdaufer nimmt ein Buch und verdeckt es. Ich
warte. Er geht zur Seite, ich nehme dieses Buch,
das er versteckt hat. Wissen Sie, was es war?

Das war die Rede von Gébbels. Die Rede
von Gobbels auf Russisch. Da haben wir
verstanden, dass die Perestroika nicht fiir
uns gedacht ist.“

Polina
Pevzner

»Mein Schwiegeruvater Alexander Peuzner,
der viele Jahre im Vorstand der jidischen
Gemeinde war, war ein groBer Ingenieur (...).
Und einmal, das war natiirlich schon nach der
Wiedervereinigung, ist er auch nach West-
deutschland gefahren und da hat er in einer
Kirche eine Ausstellung gesehen zum Thema
Wiedergutmachung, Antisemitismus, Bekdmp-
fung von Nazi-Gedankengut und so weiter.
Das hat ihm sehr, sehr gut gefallen.

Er war fasziniert und hat gesagt: ,Leute, Anti-
semitismus gibt es Gberall auf der Welt. Aber
wenn er irgendwo bekdmpft wird, dann in
Deutschland.*

AUSGERECHNET NACH
DEUTSCHLAND?

ten wirtschaftliche Krisen und politische Unruhen
Nationalismus und Rechtsextremismus.

Die meisten Juden und Judinnen waren mit
der atheistischen Staatsideologie aufgewachsen
und hatten wenig Bezug zur Religion ihrer
Vorfahren. Dennoch erfuhren sie staatlichen
Antisemitismus: Quoten bestimmten den Zugang
zu Studienpldtzen und bestimmte Berufe waren
ihnen verwehrt.

1,5 Mio. Juden und Judinnen wanderten damals
aus — die meisten entschieden sich fur Israel. Aber
warum kamen auch viele nach Deutschland?

Viele sahen sich wegen dieser Entscheidung
mit Unverstdndnis und Vorwurfen konfrontiert,
schlieBlich wurde in Deutschland wenige
Jahrzehnte zuvor judisches Leben fast voll-
standig ausgelodscht. Trotz alledem Uberwog bei
unseren Interviewpartnerinnen und -partnern

gangenheit gelernt hatten.
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ANKOMMEN IN MARBURG

In kleinen Dorfern des Landkreises wurden

Sankt Petersburg bedeutete dies eine erhebliche
Umstellungen.

Dazu kamen die fremde Sprache, die Biro-

kratie im fremden Land, der Zwang, neue Berufe
zu ergreifen, weil Ausbildungen und Abschlisse
oft nicht anerkannt wurden. Die judische Gemein-
de leistete bei all dem wertvolle Integrationsar-
beit: Sprachkurse, Hilfe bei Amtsgdngen und bei
der Wohnungssuche. Es halfen sowohl die alt-
eingesessenen Gemeindemitglieder als auch die
Zugewanderten selbst. So hatte beispielsweise
der ukrainische Ingenieur Alexander Peuzner Gber
20 Jahre den stellvertretenden Vorsitz der
Gemeinde inne. Er half bei der Integration von
Neuankémmlingen und beaufsichtigte maBgeblich
die Umbauarbeiten an der neuen Synagoge.

JUDENTUM OHNE RELIGION

Die Synagoge war ein sozialer Treffpunkt, an dem
Interessierten religioses Wissen vermittelt wurde.
Das Judentum galt in der Sowjetunion als Volks-

oder praktizierten religiose Riten. Viele der in der
Ausstellung gezeigten Dinge erinnern deshalb
an den Alltag in der Sowjetunion oder sind
Familienerbstticke.

Polina
Pevzner

»Am 9. November ‘92 (...) gab es ein Geriicht,
dass Rechtsradikale einen Anschlag zum Jah-
restag der Pogromnacht 1938 planen. (...) Es war
nicht nur gegen Juden, sondern gegen Ausldnder
insgesamt gerichtet. Also, es war gegen dieses
Asylheim gerichtet und die deutschen Nachbarn
haben Wache gehalten (...), man stand die ganze
Nacht lang Wache. (...) Ein schénes Zeichen, das
war fiir uns sehr rithrend, das war klasse.“

Bella
Izmaylova

»Zuerst haben wir in einem Heim gewohnt.
Das war in einem kleinen Dorf, Albshausen, ohne
Geschdfte, ohne Bank, ohne Arzt, fiinf oder sechs
StraBen, das wars. (...) Ein Bus nach Marburg fuhr
einmal am Tag. (...) So wenige Leute — abends
habe ich gesagt: Das ist wie in einer Science-Fic-
tion Geschichte, es gibt keine Menschen mehr!*

Polina
Pevzner

»Judisch im sowjetischen Sinne des
Wortes — hier kann man das kaum als ,jiidisch’
bezeichnen. Wir sind alle jidischer Abstammung,
aber die meisten sind keine religiésen Juden (...).
Als wir gekommen sind, konnte man das in der
judischen Gemeinde (...) gar nicht verstehen:
Was sind das fiir Leute, warum hat man sie
als Juden hier rein gelassen? (...)

Alles, was ich liber die jlidische Religion weiB,
habe ich hier in Marburg gelernt.

Bis dahin kannte ich ein paar jiddische Wérter,
das war alles, was bei mir jiidisch war. Ich hatte
meinen Nachnamen, ich hatte meine Familien-
geschichte, aber sogar meine GroBeltern (...)
waren nicht religios, alle vier waren absolut weit
von der Religion entfernt.“
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HuHenb
NeeaHpoBCKA

,fop6aues npuwen Kk Bnactu. Ana lepmaHum,

ANS MAPOBOW MONUTUKM 3TO 6bINO OUEHb XOpOLUO.
Ho mbl, eBpewn, cnpawimMeanm cebs: CKaXeT N1 OH
4YTO-HU6YAb O rOCYAAPCTBEHHOM OHTUCEMUTU3IME
B Hawew ctpaHe? CKkazan 6bl oH: ,,9TO
HenpaeunbHo! Mbi usameHuM 3T10!“ Mbi panu,
¥Aaanwm, )aanu - HeT. Hu opHoro cnoea, nosepbTe
MHe, Hu oaHoro cnoga! (...) Mbl, KOHeuHo,

cTanu HeMHoro ceob6oaHee, HO NNoxue NAU
BOCMNPUHANK 3Ty cBO6oAY KaK cBoboay Aenatb
nnoxue Bewwu. B npownom aHTceMnTnam 6nin
HeMHoro cKpbIT. Mpu FopbaueBe AHTUCEMUTU3IM
6bIn WMpOKo pacnpocTpaHeH. OaHaMAbI 9 Wna
no ropoay. Ha ynuue npopaesanucb kuuru. 9
NoAXOMXY K cToNny, Npoadeel, 6epeT KHUry u
npsauert ee. f ay. OH oTBOpauueaetca. f 6epy
KHUrYy, KOTOpYIo OH cnpATan. Bol 3HaeTe, uTo 31O
6bina 3a KHUra? 31o 6binu peun Ne66enbca. Peun
Fe66enbca Ha pycckom a3bike! Toraa Mbl NOHANMY,
4YTO NepecTPoOMKY NpMAYMANMU OTHIOAb He AN Hac.*

MonuHa
Mee3Hep

»Mom Tectb, Anekcanpap lNeB3Hep, KOTOPbIN
MHOrO NeT BXOAUN B NPABNEeHUe eBPeNCKoMn
061 KHbI, 6bIN U3BECTHBIM UHIKEHEPOM
(...). OnHaxAbI, 3TO 6bINO, KOHEYHO, NOCne
o6bepnHeHus NepmaHmmu, oH noexan B 3anaaHyio
FepMaHuio M NOCeTUN BbICTABKY B LLEPKBU O
penapaumsx, GHTUCEMUTU3IME, HALMOHAN-
COLMANUCTUYECKUX UAEAX U TOMY NOAOBHOM.
BbicTaBKa eMy oueHb, OUeHb MOHPABUNACH.
OH 6bIN OYEeHb AOBONEH U cKasan: ,,N\ioau,
AHTMCEeMUTU3M ecTb Be3ae B Mupe! Ho ecnurpe-
TO U BepeTca 60pb6a NPOTUB 3TOrrO, TOK 3TO B
Fepmanun!®,

MMEHHO B TEPMAHUIO?

B nocnepHue roppi CyLI.I.eCTBOBGHMFl CoBeTcHOro
CODSGSHOHOMMHGCHMerMSMCbIMnOnMTquCHMG
BOnHeHMﬂCn0C06CTBOBGﬂMpOCTyHGuMOHGHM3MGM

npasopapnKann3mda.

BonbluMHCTBO eBpeeB BbIPOCNM B YCNOBUSAX
ATENCTUYECKOWN FOCYAAPCTBEHHOM NAEONOTUM U
6bINK MANO CBA3AHbI C PENUTNEN CBOUX NPEAKOB.
OAHAHO OHWU CTANKMBANWUCH C FOCYAAPCTBEHHbIM
QHTUCEMUTUIMOM: KBOTbI ONPeAenann AOCTYM K
MeCTaM B YHUBEPCUTETAX, 0 HEHOTOpPbIE Npodeccun
6bINM ANA HUX 3AKPbITHI. 1,5 MUNNMOHAO eBpeeB
SMUrPUPOBANU - 6ONbLUIMHCTBO BbiIBpanu N3pannb
B KAYeCTBE CBOEro HOBOIrO AOMA, HO MHOTUE TAKME
nepeexanu B lepmanuio. OHM CTONKHYNUCH C
HEMOHVMMOHUEM U YNPEHAMMU.

B HOHLIE KOHLLOB, €BPENCKASA HM3Hb B [epMaHmm
6bINA NOYTM NMONHOCTbIO YHUYTOHEHA HECHONbKUMU
pecatuneTusaMu paHee. TeM He MeHee, Y MHOTUX
HALWKX COBECEAHNHOB BbING HAASHAT, YTO HEMLIbI
N3BNEKNUN YPOK U3 NCTOPUN.
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MPUBbITUE B MAPBYPI

Hosble rpaxpdaHe 6bInn nepeoOHAYANbHO

pa3MeLLeHbl B narepsax 6emeHueB B HE6ONbLLMX
nepesHax B okpyre Mapbypr-Buaerkond.

Ana Tex, KTO NPUBBIK MUTb B 6ONBLINX FOPOAAX,

Takux KoK Hnes unm Cankr-MNeTtepbypr, ato

03Ha4yano 6onblune nepeMeHbl.

K aToMy npnbaennmcb HOBbIV I3bIK, BIOPOKPATUS B
HOBOW CTPOHE, a TOKHEe HeOBXOANMOCTb 0ByyaTbCa
HOBbIM NpodeccuaM, TUK KOK MUHOCTPAHHOE
YHUBEPCUTETCKOE 06PA30BAHNE HE BCErad
npuaHasanocb. EBperickas obLwuHA NpoBena oYeHb
BAMHYIO MHTErPALMOHHY0 PaBOTY: A3bIKOBbIE KYPCHbl,
NMOMOLLb B OBLLEHUM C BNACTAMU U MOUCKE HUNDS.
lMoMoranu KaK AOBHO COCTOSIBLUMECS YNEHbl OBLLUHDI,
TOAK M COMU UMMUTPAHTbI. Hanpumep, yKpAanHCKum
uHeHep AnekcaHap MeB3Hep 6bin 3aMecTUTENEM
npeacepatensa obwmHbl 6onee 20 net. OH noMoran
WHTErpupoBATb HOBUYKOB U PYKOBOAUN PEMOHTOM

HOBOW CUHArOru.

BblTb EBPEEM BE3 PENUTUN

CuvHarora 6bina MecToM ANns OBLLECTBEHHbIX
BCTpey. B HeM 3anHTepecoBaHHbIE NOAM MONYYANU
penurnosHolie 3HaHua. B Cosetckom Cotoze
NPUHOANEHHOCTb K @BPENCHOMY HAOPOAY CYMTANACH
STHUYECHOW NPUHAANEHHOCTBIO, O HE 0693aTeNnbHO

TIRVIBEPHEHHOCTBIO K pennriv,

OueHb HEMHOIMEe NIDAM 3HANU UNAU MPAKTUKOBANU
penurnoaHble obpsaabl. [loaToMy MHOrMe U3
BbICTABNEHHbIX 3A€Cb Belle HOMOMUHAIT O
noeceaHeBHoM n3Hu B Cosetckom Corose unum

ABNAKTCA CEMENHbIMU pennKkenamu.

MonuHa
Mee3Hep

»9 HOA6pa 1992 roaa (...) xoaunM cnyxm, 4To
npaBoOpaAUKaANDbI HHGHMP\]IOT TepPaKT B I'OAOBI.I.WIHV
XpycTtanbHou Houu 1938 ropa. (...) Hananexue
sbII\O HAMNpPAaBNeHO He TONbKO NPOTUB eBpeeB.,

HO U NPOTHUE BCEX MHOCTPAHLUeB. Yrposa 6bina
HAMPABNEHA HA HAL NPUIOT ANA 6eXeHueB, 1
HeMeLKMe COCeAMN CTOSINU HA CTPAKe BCIO HOUb
(...) (...) Hakow npekpacHbi 3HaK! 3To 6bIN0 OUeHb
TporaTenbHO ANd HAC, 3TO 6bino 3popoBo!”

Benna
N3mannoea

»CHauana Mbl 3unu B narepe. 31o 6bino B
ManeHbKoW pepesywke Anb6cxay3eH. 3pech
He 6bIN0 HU MAra3UHA, HU BAHKA, HU Bpaud,
naTb UnM wecTb ynuu U Bee. (...) ABTOobYC AO
Map6ypra xoamun oanH pas B aAeHb. (...) U Tak Mano
nloAen, YTO BEeYePOM A CKA3dna: ,OTO NOXOMe Hd
daHTacTUuecKylo ucTopmio, 3aechb 6onblue HeT
niopen!

MonuHa
MeesHep

»EBpen“ B COBeTCKOM NOHUMAHUMU ITOrO
CNOBA - 3TO HE TO e CaMOoe, UTO NOHMMaeTCH
3pecb nop aTMM cnoeoM. Mbl Bce eBpericKomn
KPOBMU, HO He penurno3Hbi (...) Koraa mbi
npuexanu CioAd, HUKTO He MOI 3TOrO MOHATb B
eBpencKom obwumHe: (...) Kto atu nioan? Mouemy
MM paspeLlunnm NpmMexaTb cloaa Kaxk eepeam? (...)
Bce, uTo 9 3HAI0 O €eBpPENCKON penurum, g ysHana
3necb, B Map6ypre. Ao 3Toro s 3HaNa HECKONbKO
CNOB HA UAULIE, U 3TO 6bINO BCE, UTO 6bINO BO MHE
eBpeMcHoro. Y MeHs ecTb Mo ¢aMunus, uctopus
MoOeW CeMbM, HO AAXe MOU 6ABYLIKU U AeAYLLKU
He 6binu penurno3HbiMu. Bece ueTBepo 6binu
abCconTHO AANeKU OT penurum.”
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1

WANDGESTALTUNG
LVIELE WEGE FUHREN
NACH MARBURG*

2

MEDIENSTATION ZEIGTE
DIE PERSONLICHEN
ROUTEN ALLER PERSONEN
DER AUSSTELLUNG NACH
MARBURG

Fotos ® Joanna Czajka
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*1963

CHARKIW

heute Ukraine

Polina
Pevzner

Polina Peuzner flihlt sich besonders Gber
ihre Abstammung mit dem Judentum verbunden,
denn sie hat...

» .. das Gefiihl, dass das die
eee Religion von meinen Urahnen ist,
dass das die Religion ist, dank der
mein Volk Uberlebt hat (...) und
nicht zwischen anderen U6lkern untergegan-
gen ist. Aber zur Religion habe ich immer noch
keine Verbindung. Ich bin absolut nicht religios.
Unsere judische Gemeinde in Marburg ist zwar
orthodox, aber dank Amnon lebt sie eher als
Kulturgemeinde (...). Da gehére ich eindeutig zu,
da gibt es keinen Zweifel.”

Sie und ihre Familie waren die ersten, die
1992 als sogenannte Kontingentflichtlinge in den
Landkreis kamen:

»Ich selber habe keine Angst
gehabt. Ich war neugierig, war
natiirlich gespannt, wie das alles
klappt. Aber wir waren absolut
sicher, entschlossen auszureisen. (...) Und dann
sind wir ins vollig Ungewisse gefahren, da wir
gar keine Information hatten. Denn es war
keiner vor uns gefahren, der ein Vorbild hétte
sein konnen.”

Heute arbeitet Polina Peuzner als IT-Spezialistin
und engagiert sich in der Kulturarbeit fur
die Gemeinde.
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MonnHa lNeB3Hep

*1963 B XapbHose (YHpauHa)

[ocnowa MNMeB3Hep u ee ceMba 6biNK B UMCNE NEPBbIX
HOHTUHIeHTHbIX 6eeHLeB, KoTopble B 1992 roay
npuexanu B okpyr Mapbypr-BuaeHkong:

MonuHa MNeB3Hep yyBCcTBYET OCOBYIO CBA3b CO CBOUM
NMPOUCXOHAEHNEM U C MYAAU3IMOM, MOCHKONBHY... .Y MeHs caMom He BbINO HUKAKOro cTpaxa. MHe
BbINO MHTEPECHO, KOHEYHO, A NEePEHMBANG, KAK

»Y ME@HA TAHOe YYyBCTBO, YTO 3TO BEpPA MOUX BCe cnouTca. Ho Mbl 6binun COBEpPLUEeHHO TOYHO

NPEAKOB, YTO 3TO BEPA, C MOMOLLbIO KOTOPOW
MOW HAPOA CMOT BbIMUTH (...) U HE PACTBOPUTLCSA
cpean ppyrmx Hapopos. Ho ¢ penurven kak
TOKOBOW Y MeHsl BCe elle HeT cBa3n. 9 coeceM
He Pennrmo3Hd. XoTb HALWA UYAENCHASA OBLUMHA
B Map6ypre 1 opToaoKCANbHAdA, HO Bharoaaps

HacTpoeHbl Ha nepeesa. (...) Toraa Mbl noexanu
B MONHYI0 HEU3BECTHOCTb, TOK HAK He
PACNONArany HUKAKOW MHPOPMALMEN N AO HAC
HUKTO [M3 HawwMx Apy3ein] He Nnepeesran, YTobbI
NOCNYHUTb HOM NPUMEpPOM.”

AMHOH\_] Mbl CyLleCTByeT CHOpee HAK KynbTypHoe CeropHs oHa pGGOTOeT NT-cneunanucTom, a

€o06LWecTBO (...), K KOTOPOMY 9 OAHO3HAYHO cBO60AHOE BpeMs MOCBALLAEeT OPraHn3aumm

NPUHAANEKY, BHE BCAKOrO COMHeHMs.” KYNbTYPHbIX MEPOMPUATUN B OBLLMHE.
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SCHACHBRETT

Schach genoss in der Sowjetunion
groBe Popularitdt. Auf diesem Brett
spornen Fotos von Schach-Weltmeis-
tern die Spielerinnen und Spieler zu
Hoéchstleistungen an. Polina Pevuzners
Vater kaufte es in den 1970 er Jahren.
Heute bevorzugt sie ein anderes Brett,
wenn sie mit ihrer Gber 90-jahrigen
Mutter, Ninel Levandouska, spielt.
Das Erbstiick hdlt sie jedoch in Ehren,
da es sie an ihr Familienleben in der
Sowjetunion und den sowjetischen
Schachweltmeister Garri Kimowitsch
Kasparow erinnert.

LHWAXMATHAA NOCHA

LLlaxmMaTbl 6bINU O4EHb MOMYNAPHbBIM
x066u B CoBeTckoM Cotoze. DoTorpadum
M3BECTHbIX FPOCCMeNCTEPOB
BAOXHOBNANMN Urpokos. OTew MonuHbl
lMeB3HEp KYNUN 3Ty WAXMATHYIO AOCHY B
70-x rr. Tenepb OHa MepeLuna rocrnome
MeB3Hep no HacnepcTBy. HoHeuHo,
CeroaHs OHA MPEANOYNTAET UrPATb

co ceoen 90-netHen mamon HuHenb
NeBaHpOBCHOM HA Apyron pocKe. Ho
CTApYo AO CUX MOP XPAHUT KAK NAMATb
06 uctopuu ceoen cembm B CCCP

1 O COBETCHOM waxmatucTe Fappu
Humoeunuye Hacnapose.
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ANSTECKER

Die Buttons des Clubs der Hobby- Liedermacher
stammen aus den Jahren 1982 und 1983. Damals
trafen sich Musikerinnen und Musiker aus der ganzen
Sowjetunion und musizierten zusammen. In Deutsch-
land fuhrt Polina Peuzner ihre Leidenschaft weiter
und ladt russisch-sprachige Kinstlerinnen und
Kunstler nach Marburg ein. Sie organisiert Konzerte
far das Kulturprogramm der jidischen Gemeinde.

3HAYKMN

3HAYHM KNy6a nobUTENLCHOMN NecHM y MonuHbl
MeB3Hep aaTupoBaHbl 1982 1 1983 rr. Toraa 6apabi
cbe3manuch co scero Coeetckoro Cotosd, 4Tobbl
nonetb BMecTe. CTpacTb K My3bike rocnoxa MNessHep
He yTepana u nocne nepeesna B lepmanHuio: B Mapbypr
OHO MPUrNALWAET PYCCHUX MYy3bIKOHTOB U CEFOAHA OHA
OPraHU3yeT KOHLEepPTbl ANS KYNbTYPHOW MPOrpaMMBI
€BPEenNCHOMN OBLUMHDI.
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Ninel

* 1929

MYKOLAJIW

heute Ukraine

Levandouska

Gerade einmal zehn Jahre alt war Ninel Levan-
douska, als der Zweite Weltkrieg ausbrach und
ihre Familie zur Flucht zwang. Ihr Weg flhrte sie
von Odessa quer durch die Ukraine bis an den
Ural und von dort in ein kleines tatarisches Dorf,
in dem sie trotz Krankheiten und Kdlte zwei
Jahre ausharren musste. Ab 1943 lebte sie im
ukrainischen Charkiw, absolvierte ein Chemie-
Studium und arbeitete im Labor eines Traktoren-
werkes. Zusammen mit ihrer Tochter Polina
Pevuzner und ihrer ganzen Familie wanderte Ninel
Levandouska 1992 nach Deutschland aus. Sie
glaubt nicht an Gott und betont, dass es vor allem
darauf ankommt, ein guter Mensch zu sein:

»lch bin Atheistin. (...) Gott sei

Dank gibt es gute Leute — mit

Religion oder ohne Religion. Ich
bin ohne Religion. Aber ich denke, ich bin nicht
der schlechteste Mensch. Ich schdtze und
verstehe alle Menschen, das reicht mir schon.”

HuHenb NeBAHAOBCKA

*1929 B Hukonaese (YrpaunHa)

ManeHbko HuHenb NeBaHpoOBCHOM epBa
MCMONHUNOCH AECATb NeT, Korpaa Hayanack Bropas
MUPOBASA BOMHA U €e CeMbe MPULLNOCH 6eXaThb.

Ee nyTtb neman Opeccbl Yepes Bcto YRpanHy Ha
Ypan B MONEHbKYIO TATAPCKYIO AEPEBHIO, FAE e
NMPULINOCH ¥UTb ABA FOAJ, HECMOTPS HA XONOA U
6onesnun. C 1943 ropa oHA MUNA B YHPANHCHKOM
ropoae XapbKOBe, rAe U3Y4Yana XMMUIo U paboTana
B NABOPATOPUM HO TPAKTOPHOM 3aBoae. BmecTe co
cBoemn poyepsbto MonvHowm MNMeB3Hep u Bcen ceMben
oHa nepeexana B lepmanuio B 1992 roay. OHa He
BepuT B Bora n nopuepKMBaeT, YTO caMoe rnaBHoe -
BbITb XOPOLUMM YENOBEKOM:

,9 ateucr. (...) Cnaea Bory, ecTb xopoLuve noau,
KOK Bepylolme, TAK U HeBepylolue.

A HeBepytowas. Ho a aymato, 4To 9 He CaMbIn
MNOXon YenosBeK. H YyBAMHKAI U MOHUMAIO BCEX,

M MHE 3TOro AOCTATOYHO.”
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Foto ® Ninel Levandouska (privat)

SAMMLUNG VON STREICH-
HOLZSCHACHTELN

lhr gesamtes Arbeitsleben war Ninel
Levandouska als Ingenieurin in einer
Traktorenfabrik tatig. Zum 60. Firmen-
jubildum erhielt sie ein besonderes
Geschenk: Eine Sammlung von Streich-
holzschachteln mit Abbildungen der
dort produzierten Traktoren-Modelle.
Sie erinnern sie an ihr letztes Jahr in der
Sowjetunion.

HONNEKUNA CNMMNYEYHbIX
HOPOBHKOB

HuHenb NeBAHAOBCKASA BCIO MU3Hb
NPOpPABOTANA UHIEHEPOM HA TPAKTOPHOM
3asoae. H 60-neTtuio 3aeona Bce
COTPYAHWKM MONYYMUNU CMELNANbHbIN
NOAAPOK: KONNEKLMIO CMUYEYHbIX
HOPOBKOB C PUCYHKAMM BCEX MOAENnen
TPOKTOPOB, BbIMYCHAEMbIX HO 30BOAE.

3T cnmyeyHble KOPOBKU A0 CUX MOpP
HAMOMMUHAIOT €M O MOCNEAHEM roae ee
wun3Hm B Cosetckom Colose.
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* 1963

ST. PETERSBURG

heute Russische
Foéderation

Grigori
Bykhouski

Als Hausmeister der Synagoge ist er fur fast
alles zustdndig: Er fuhrt Reparaturen aus,
betreut die Gemeinde-Homepage und erfindet
Kinderspielzeug fur die Sonntagsschule. In
Russland arbeitete er im Wdarmekraftwerk von
Sankt Petersburg. 1997 wanderte er mit seiner
Familie nach Deutschland aus. Schubladenden-
ken lehnt er ab, auch im religidsen Bereich:

~Wenn ich das mochte, kann ich

Kippa tragen und auch fiir mein
Enkelkind habe ich eine Kippa
gekauft. Also das ist kein Problem fiir uns (...).
Ich bin sozusagen nicht praktizierender Jude.
Ich habe niemals die Frage gestellt, ob
meine Frau Jiidin oder Nicht-Jidin sein soll.“

Aus dieser kritischen Haltung heraus nahm er
auch unsere Suche nach ,judischen Objekten”
humorvoll aufs Korn:

~Schauen Sie, ich baue zum
Beispiel einen Schrank. Das ist
dann ein 100 % jlidischer Schrank,
weil er von mir gebaut wurde. Wenn es kommu-
nistische Zeiten wdren, hdtte der Schrank

eine Sichel und einen roten Stern, dann ware es
eben ein kommunistischer Schrank.*
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Fotos © Susanne Rodemeier
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[puropumn BoixoBcKnm

*1963 B CaHkT-lNeTepbypre
(Poccuiickasa Qepepauns)

puropuin BbixOBCKMIN — MACTEP HA BCE PYKU,

M KOK 30BXO3 CUHAIOrM OH OTBEYAET NPAKTUYECKU
30 BCE: PEMOHTUPYET, MOAAEPHUBAET CANT OBLLUHDI
M n306peTaeT UrpyLIKM ANS BOCKPECHOWM LUKONDI.

B Poccum oH paboTan HO TENNO3NEKTPOCTAHLUN B
CaHrkr-leTepbypre, a 8 1997 ropy nepeexan

c cembeln B lepMaHuio. OH He NPU3HOET WABNOHHOrO

MbILUNEHUS HU B CBETCHKOW, HU B PENUrnmo3Hom cepax:

,HOTAA XOuy, A HOWY Kuny. 1 BHYKY CBOEeMy
Kuny Kynun. 31o He npobnemal! (...) A, Tax
CKQ3aTb, HE MPAKTUKYOLWMIA nyaen. H HUKOraa He
30A0BANCA BOMPOCOM, AONHA NN MOS HEHA BbITb
WMyAENKoW, Unu Her.”

N3-3a cBoero Kputuuyeckoro HacTpoda Npuropun
06pATUN U HALUM NMOUCKU «UYAEUCKUX OBBEKTOBY
B LUYTHY:

.BoT cMoTpuTe, 5 caenan, HanpuMep, wrap. 1o
nonyyaetca Ha 100 % nynenckmi wWrad, Benb

a ero caenan. B KOMMyHUCTUYECKUE BpeMeHa Ha
3TOT WKad Npunenunu Gbi cepn 1 MONOT, U TOrAd
3TO 6bIN 6bl KOMMYHUCTUYECKUN WKAD."
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Foto ® Joanna Czajka

WANDUHR MIT
HEBRAISCHEN ZAHLEN

Auf dieser Uhr scheint die Zeit riickwdrts zu laufen.
Auch sie hat Grigori Bykhouski selbst gebaut.
Anstelle von Ziffern zeigt sie hebrdische Buchstaben,
denn in der jidischen Tradition steht jeder Buch-
stabe auch fur eine Zahl. So ist X (Aleph) der erste
Buchstabe im Alphabet, gleichbedeutend mit der
Zahl 1. Ein weiteres Charakteristikum des
Hebraischen liegt darin, dass es von rechts nach
links gelesen wird — aus diesem Grund 1duft auch

die Uhr gegen den Uhrzeigersinn.

HACTEHHbIE YACDHI
C EBPENCKUMU LNDPAMMU

Ha aTx yacax BpeMs, KameTcs, TeyeT BCNATb.
puropun BoixoBckun caenan nx cam. Bmecto undp

HO HUX U306PArHKeEHbl BYKBbI UBPUTA, MOCHONbKY

B €BPEVCKOWN TPAAULIMKN KAKAAS BYKBA TAKKE
obo3Hauaet uncno. Takum obpaszom, N (aned) - ato
nepsasa 6ykea anpasmTta, cCMHOHUM unpsl 1. Ewe opHon
OCOBEHHOCTbIO UBPUTA ABNAETCSA TO, YTO OH YMUTAEeTCH
CNpaBA HANEBO - MO 3TOW MPUUYNHE YAChl TAOKKE UAYT
NPOTMB YACOBOW CTPENKW.
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JUDISCHE ZEITSCHALTUHR

In seiner Werkstatt wird Grigori Bykhouski gerne kreatiu. So baute er
beispielsweise eine Zeitschaltuhr nach einer Idee von Andrej Volkov, einem
Freund der judischen Gemeinde. Liebeuoll nennt er sie den ,uollelektronischen
Juden®. Zu Beginn des Shabbat brennen an ihr zwei elektrische Kerzen.
AuBerdem zeigt sie das aktuelle Datum nach jiidischem Kalender sowie eine
GruBbotschaft an jidischen, christlichen oder muslimischen Feiertagen an.

EBPEMCHOE YACOBOE PENE

B cBoen mactepckom Mpuropuin BbixoBCKMIN AaeT BONIO CBOEMY TBOPYECTBY.

Hanpumep, oH nocTpoun pene ¢ YHaCOBbIM MEXAHM3MOM HA OCHOBe upen AHppes

Bonkoea, aApyra eepenckon obwnHbl. OH NACKOBO HA3bIBAET pene ,MONHOCTbIO

3NeKTPOHHbIN eBpen”. Horaa HacTynaet Bpema LLla66aTta, pene BKNoyaeT ABe Foto © Jonas Carstens-Juretzka
aneKTpuyeckune ceeun. OH TaKKE OTOBPAKAET TEKYLLYIO AATY NO €BPENCKOMY

KAaNeHAApio U MO3APABNEHUE C EBPENCHUMU, XPUCTUAHCKUMWU UNU MYCYNbMAHCKUMM

NPA3AHUKAMMN.
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* 1948

KIEW

heutige Ukraine

Bella
lzmaylova

Als dritte Vorsitzende der Gemeinde reprdsentiert
Bella Izmaylova die vielen russisch-sprachigen
Mitglieder und kiimmert sich zusammen mit ande-
ren Gemeindemitgliedern um Altere oder Kranke
und organisiert Gesprdchsrunden.

~Seitdem ich in der Gemeinde bin,

wollte ich immer helfen und etwas

fiir unsere Leute machen. Weil ich
verstehe, wie schwer das Leben ohne Sprache,
ohne Bekannte ist — und in der Gemeinde gibt es
Leute, die keine Verwandten haben. Das ist sehr,
sehr schwer. Und ich méchte helfen. Was ich
machen konnte, habe ich gemacht.

Zum Beispiel zum Arzt begleiten, libersetzen —
trotz meines schlechten Deutsch — Biicher in der
Bibliothek finden, bei der Buchauswahl beraten,
gemeinsam an einem Konzert teilnehmen, an Fei-

ertagen kochen, servieren, alles vorbereiten in
der Synagoge (...). Und jetzt telefoniere ich

z. B. mit unseren Leuten, weil sie allein zuhause
bleiben miissen. Ich spreche ein bisschen mit
ihnen, erzdhle ein bisschen.”

Bevor Bella Izmaylova 1999 mit ihrer Familie
nach Marburg kam, arbeitete sie in der Ukraine

in einer Buchhandlung. Da es schwierig war, in
Deutschland ohne Sprachkenntnisse zu arbeiten,
wdhlte Frau Izmaylova einen Job, der ihr gefiel —
in einer Buchbinderei.
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Benna Namannosa

*1948 rop B Huese (YrpauHa)

Hak Tpetuin npepcenatens obwmHbl, Benna
M3mannoBa npeacTaBnsieT MHOMOYMCNEHHbIX
PYCCHOA3bIYHBIX YNEHOB OBLLUHbI U BMECTe C APYIrUMU
UNEeHAMU OBLLUUHbBI YXAHUBAET 30 NPecTapenbiMu n
60NbHBIMU, OPraHU3YET AUCKYCCUOHHbIE FPYMMbl.

,C Tex nMop KaK g yYaCTBYIO B MU3HU OBLLMHDI,

MHe BCeraa XoTenocb NoMoyb U CAENATb

YTO-TO ANA HALUMX NIOAEN, MOTOMY YTO A 3HAD, KAK
TPYAHO 6e3 A3bIKA U 6e3 3HOKOMbIX. A B 06w MHE
€CTb NIOAU, Y KOTOPbIX 3AECb HET POACTBEHHUHOB.

3710 oueHb cnoxHo! U g xouy NnoMoUb 3TUM NOASM.

Yrto a Morna caenatb, 9 CAENANA.

(I I I I A I I~ (=

Foto © Susanne Rodemeier

Hanpumep, noxop 3a NOKYNKAMK, NOXOA K BpAYY,
nepeson — HECMOTPS HA MO NMNOXON HEMELIKUI

— MOMWCK KHUT B BUBNMOTEKE, KOHCYNLTALMK

no BbIBOPY KHWUI, COBMECTHOE MOCELLEHNE
HOHLLepTa, MPUroTOBNEHME NPA3AHNYHBIX 06ef0B,
CEepBMPOBKA, MOAFOTOBKA BCEro B CUHArore.

(...) Ceituac, HanpuMep, n3-3a HopoHbl 9 yacTo
3BOHIO HALIMM NIOAAM, MOTOMY YTO UM NPUXOAUTCSA
OCTABATbLCS AOMA B MONHOM oaMHoYecTBe. H
HEMHOIrO PA3roBAPMBAIO C HUMU U PACCKA3bIBAIO

MM 4YTO-TO HOBOE",

Do Toro, Kak Benna Mamannoea BMecTe ¢ ceMben
npuexana B Mapbypr B 1999 roay, oHa paboTtana B
HHUMHOM MarasuHe B YKpauHe. [ocKonbKry paboTaTb
B lepMaHnm 6e3 3HAHUS A3bIKA BbINO CNOMHO,

r-wa N3mannosa Bbibpana paboTy no aywe — B
nepenneTHOn MACTEPCHOWN.
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KUCHENMESSER

In den Wirren des Zweiten Weltkriegs verlor die Familie
von Bella Izmaylovas Mutter ihren gesamten Besitz:

,Meine Mutter hat mir erzdhlt, wie sie
aus Kiew evakuiert wurden. Der Betrieb,

in dem sie arbeitete, hat einen Zug gestelit

far die Leute. Aber man hat ihnen nicht friih genug
Bescheid gesagt. Eine Frau kam und sagte zu meiner
Mutter: ,Anja, Anja, Anja, es kommt ein Zug!

Schnell schnell schnell! Nimm deine Sache und
komm zu diesem Zug!*

Meine Mutter (...) wusste nicht, was sie einpacken
sollte und wollte ihren Mann fragen. Sie stellte zwei
oder drei leere Koffer auf den Boden und lief zu
seinem Arbeitsplatz. In der Zwischenzeit kam ihre
Schwester, nahm diese leeren Koffer und lief zum Zug.
Mama kam zurtick und die Nachbarin sagte:

.Anja, deine Schwester ist schon im Zug und deine
Sachen sind auch da. Du musst gehen!’ Sie nahm
meine Schwester und rannte zum Zug. Sie kamen in
eine andere Stadt ohne irgendetwas zu besitzen. Das
war schrecklich. Als sie in unsere Wohnung zuriick-
kamen, wohnte dort eine andere Familie und auch
unsere Sachen waren weg.*

Nach dem Krieg lernten sich Bella Izmaylovas Eltern
kennen. Ihr Vater brachte ein Set von Kiichenmessern
als einziges Erbe in die Ehe ein. Es gehorte friiher
seiner Mutter; diese vererbte es an ihre Tochter, die

es an ihren Bruder, also Bella Izmaylovas Vater, wei-
tergab. Bis heute sind die Messer Kiichenutensil und
Erinnerungsstick in einem. Aber die Geschichte des
Sets ist noch nicht zu Ende: Zwei der Messer schenkte
Bella Izmaylova ihren eigenen Téchtern.

Foto © Heike Luu
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KYXOHHbIN HOMX

Cembga Bennbl U3mainoeom notepana Bce cBoe
MMYLLECTBO BO BPEMSA BOWMHbI:

“MaMa paccHa3biBaNa MHe, KOK UX
aBaKyuposanu n3 Kuesa. ®abpuka, Ha
HOTOpOW OHa paboTana, NpeaocTaBMNa
noesn AN COTPYAHUKOB. Ho oHU He
6bInn NPpoMH$OPMUPOBAHDBI 3apaHee. [MoToM KTo-
TO npuvwen u ckasan: ,AHg, AHA, AHg, noe3n naper!
BeicTpee, 6bicTpee! Bo3bMu cBOUM BEWwmM 1 nam K
aTomy noeapy!’

MaTb He 3HANQ, YTO B3ATb, U XOTENd CMpPOCUTb Y MYQ.

OHa NOCTABUNG HECKONBKO NYCTbIX Y4€MOACHOB
Ha Mon 1 nobemana K HeMy Ha pa6oTy. B aTo Bpems
NMPU1LLING ee CecTpa, B3ANd YEMOAAHbI U MOBEKANA K

noeaay. Horaa MaTb BEPHYNACh, COCEAKA CKA3ANA eit:

“AHs1, TBOSI CECTPA \KE B NOE3AE, U TBOU BELUN TOXKE
Tam! Tebe nopa natn®.

MoTom MaMa B3ANna Molo cecTpy U No6emana K
noesay. TAK OHU NpUEexanu B APYron ropoa ¢
nycTbiMU YeMoAaHAaMU. DTO Bbino yacHo. A Koraa
OHUW BEPHYNUCH B HALY KBAPTUPY, TAM YHe HUNA
APpYras ceMbs, M BCE HALIW BeLLM UCUYe3Nn®.

“Poputenn Bennbl U3mannoeon no3HaKoMUNUCH
nocne BovHbl. Ha6op KYXOHHbIX HOXEN Bbin
€ANHCTBEHHbIM HACNEACTBOM Yy ee oTud. JTOoT
HaBOp MPMHAANEKAN €r0 MATEPU, OHA 3aBEeLLana
ero cBOeu AOYEpPU, KOTOPAs B CBOIO OYepenb
nepeaana ero ceoemy 6pary, T.e. otuy Bennbl
M3mannoson. lNo cent peHb 3TU HOMM ABNAIOTCA
HOK KYXOHHOW YTBAPbIO, TOK U BOCMOMUHOHUEM.
Ho uctopua atoro Habopa elle He 30KOHYEHQ:
Benna U3smannosa yie nopapmna ABA HOHA CBOMM
COBCTBEHHbBIM AOYEPAM.
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* 1940

ST. PETERSBURG

heute Russische
Foderation

Boris
Wendel

Als Boris Wendel 1996 mit seiner Familie nach
Deutschland kam, begann fir ihn eine Zeit des
Lernens: Uber das Judentum, die Stadt Marburg
und Uber seine eigene Familiengeschichte.
Wadhrend er friher seinen Alltag nicht religios
gestaltete, besuchte er in Marburg wéchent-
lich den Religionsunterricht. Er engagierte sich
auch anderweitig fur die Gemeinde: Obwohl ihm
die deutsche Sprache Schwierigkeiten berei-
tete, recherchierte er Wissenswertes tUber die
Geschichte der Stadt. Alles begann mit dem
Besuch von Familienmitgliedern:

»Einst kam der Neffe meiner Frau

mit seiner Frau aus Israel. Ich
nahm sie mit auf einen Spazier-

gang durch Marburg und zeigte ihnen die Stadt.

Damals habe ich gemerkt, dass ich nur schone
Orte zeigen, aber nichts dazu erzdhlen kann.
Das hat mich gestort. Deswegen begann ich,
mich fiir die Geschichte Marburgs zu interes-
sieren. (...) Eines Tages, als ich durch die Stadt

ging, bemerkte ich kleine blaue Schilder an den
Hdausern. Leider konnte ich das, was auf diesen
Schildern stand, nicht sofort libersetzten. Des-
halb habe ich zuerst alles auf Deutsch abge-
schrieben und danach zu Hause ins Russische
tibersetzt. (...) Danach habe ich in der Touristen-
information ein Kinderbuch liber Marburg gefun-
den. Da gab es Bilder und kurze, einfache Texte.
(...) So habe ich mit der Zeit viel Material gesam-
melt und bin auf die Idee gekommen, eine Fiih-
rung durch Marburg fir die Gemeindemitglieder
zu organisieren. Einmal im Monat, sonntags, sind
wir alle zusammen durch Marburg gelaufen.*

Kinder aus der Gemeinde schdtzen seinen
Schachkurs, den er wahrend der Corona-Pande-
mie online durchfihrt.
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Foto ® Susanne Rodemeier

Bopuc Benpenob

*1940 rop B Cankt-leTtepbypre
(Poccuickasa Qepepauma)

Koraa Bopuc BeHpenbc npuexan B FepmaHuio

co ceoem ceMber B 1996 roay, Ang HEro HaAYANOChHb
BpeMsa No3HAHWA: nyaansma, ropoada Mapbypra

n uctopum cesoer ceMbu. Ecnu paHbLue oH Ben
HEepPenurno3Ho CBOIO HU3Hb, To B Mapbypre oH cTan
XOAMTb HA eXeHeAeNbHble 3AHATUSA MO PENUTUN.

OH y4OCTBOBAN B HM3HM OBLLECTBA U APYFUMHU
CnocobaMm: XOTa HEMELIKUN A3bIK AOBANCSH eMy

C TPYAOM, OH UCCNEAOBAN MHTEPECHbIE GAKTbI U3
uctopum ropoad. Bce Hauyanock ¢ nocelueHus

POACTBEHHUHOB:

"OAHOHAbI MNEMAHHUK MOEW HeHbI npuexan

13 N3pamna co ceoemn xeHon. d noBen nx Ha
nporynky no Map6ypry 1 noKasan UM ropoa.
Toraa g NOHAN, YTO MOMY TONbHO MOKA3ATb UM
KPACKBbIE MECTJ, HO HE MOTY HUYEro O HUX
paccKasaTtb. OTo MeHsa becnokouno. [oaTomy g
HaYan MHTepecoBaTbcsa nctopuen Mapbypra. (...)
OpHAMAbI, r'ynas no ropoay, 4 3aMeTUn Ha AOMAX
ManeHbKue cuHme Tabnuuku. K comanenuio, a

He CMOT Cpa3y NepeBecTH TO, YTO BbINO HA HUX
HanucaHo. [o3ToMy A CHOYANA CKOMNMPOBAN BECb
TEHKCT HO HEMELIKOM A3blKe, d 3aTeM AOMA Nepesen
ero Ha pycckui. (...) 3aTeM B TypucTUYEeCKOM
WHPOPMALIMOHHOM LIEeHTPE 9 HALEN AETCHYI0
KHUry o Map6ypre. TaM 6bIN0 MHOrO KAPTUHOK 1
HECHONbKO NPOCTbIX TEHCTOB. (...) Co BpeMeHeM a
CcoBpan MHOrO MATEPUANA M PeLMn OPraHU30BATb
SKCKYPCUIO ANSI YNEHOB Hallen obLwmHbIL. Pas

B MecslLl, MO BOCKPECEHbSAM, 1 OPraHM30BbIBAN
3KCKypcuio no Mapbypry*“.

DeTy B 06LMHE NIOBAT LWAXMATHBIN KYPC, KOTOPbIN
BepeT Bopuc BeHpenb. Bo BpeMa nokpayHa Kypc

NPOXOAMN B PEHMME OHNANH.

77


https://doi.org/10.14361/9783839468227-005
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0/

78

Ahnen-
forschung

von Boris Wendel
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SALMAN LEIB

VATER CHATZKEL VATER SALMAN VATER ISRAEL VATER JAKOBSON

ecccccccce

. . .
. . .
. . .
. . .
. . .
. . .
. . .
. . .
. . .
. o

o

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
o

©00c00c0cccccce eec0ccccccccce ©ec0ccccccccccccs
. .

CHAIM
SCHALIT
1852 - 1928

MUSSIJA-MAJRIM GROSSMUTTER
SCHALIT KOLODKIN
1859 - 1942

GROSSVATER MEJER
KOLODKIN SAJENZ
1835 -2

CHOSE-
SCHUMULZIPA

ececcccccccccccne

0000000000000 00000000000000 0 ®000000000000000000000e
. .

XX

3
.
.
.
.
.
.
.
.
.
o

0000000000 0000

JAKOW
SCHALIT
?-1920

BORUCH-ESSEL
SCHALIT
1886 - 1918

BLUMA SCHALIT HANNA
GEB. KOLODKIN KOLODKIN
?=-1912

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

)
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

©00000000000000000000000000000000000000000000000000

©ccccccccccccccce

®00000000000000e

PERL GLUSCHANOK
GEB. SCHALIT
1892 - 1967

SEEW-WOLF
GLUSCHANOK

MURDOCH
WENDEL

SARA
LIFSCHE
GEB. SAJENZ

eecc0cccccccoe

®0000000000000000000000000

.
.
.
.
.

ceccccel
ccccccccccssscccccccccce

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

©eccecescscssccccccoe

IRINA BORIS BLUMA-BERTA

GLUSCHANOK GLUSCHANOK GLUSCHANOK
GEB. SCHALIT
1912 -

WLADIMIR
WENDEL

INlustration © Sabrina Fritz 79

https://dol.org/10.14:361/9783839468227-005 https://www.Inifbra.com/de/agb - Open Access -


https://doi.org/10.14361/9783839468227-005
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0/

80

DOKUMENTE AUS
DER FAMILIENGESCHICHTE

Lange Zeit wusste Boris Wendel nicht sehr viel Gber
die Geschichte seiner Familie. Das dnderte sich, als ein
Cousin ihm Dokumente tbergab, die den Krieg Uber-
dauert hatten. So begab er sich auf Spurensuche in
der Vergangenheit und rekonstruierte die
Lebenswege seiner Vorfahren.

Dabei entdeckte er etwas Unerwartetes: Bisher
hatte er geglaubt, Perl und Seew-Wolf Gluschanok
seien seine leiblichen GroBeltern. Nun erfuhr er,
dass sie seine Mutter Bluma-Berta adoptiert hatten.
Blumas Mutter war bei der Geburt verstorben. Blumas
Vater fiel wenig spater im Krieg. Das Mddchen
wuchs in der Familie von Boris Wendels Tante auf.

Der neue Verwandtschaftszweig flhrte Boris
Wendel in eine Familie ein, die in St. Petersburg
besondere Privilegien genoss, weil sein UrgroB-
vater, Meier Saienz, im zaristischen Russland
Kantonist war.

Er spielte Horn im Korps des finnischen Leib-
garde-Regiments von Zar Alexander lll. Zu Kanto-
nisten zdhlten unter anderem Kinder von Beuodl-
kerungsgruppen, die geringes Ansehen genossen
oder gar als Staatsfeinde galten. Sie wurden fur 25
Jahre in den Militardienst aufgenommen und auf
Staatskosten ausgebildet. Judische Familien sa-
hen darin einen Uersuch, ihre Kinder der Religion
zu entfremden.

Kantonisten hatten jedoch das Privileg, eine
Anerkennung als Burger zu erhalten. Judische
Kantonisten, ihre Ehefrauen und Kinder durften
ihren Wohnsitz frei wahlen. So kam es, dass sich
Herrn Wendels Familie dauerhaft in der Stadt
Schlusselburg vor den Toren von Sankt Petersburg
niederlassen durfte, obwohl sie Juden waren.
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DAOHKYMEHTbI N3 NCTOPUN CEMbW

Donroe Bpema Bopuc BeHaenb Mano 4Tto 3Han o6
ncTopum ceoen cembu. Bece nsmeHunnocsh, korpa
ABOIOPOAHBIM BPAT NEpPeAdn eMy AOKYMEHTHI,
COXPOHMBLUMECH NOCNe BOMHbI. [103TOMY OH OoTNpaBuncs
HO NMOMCHKU CBOEro NPOLINOro U BOCCTAHOBUN UCTOPUIO
HU3HU CBOUX NPEAHOB.

B npouecce oH 06HAPYHMN HEYTO HEOHUAAHHOE:
AO CUX MOp OH cumuTan, uTto Mepn u Cue-Bonbd
InywaHoK 6binu ero 6MONOrMYECKUMN ASAYLLKOW U
6a6ylWwHon. Tenepb OH Y3HAN, YTO OHWU YCbIHOBUNU €ro
matb Bniomy-Bepty. MaTtb BnioMbl yMepna npu poaax.
Oreu BnioMbl ymep Ha BoviHe. AeBOYHA BbIPOCNA B
cembe TeTn Bopuca Benpens.

Hosoe poacTtBo BBeno Bopuca BeHpensa B ceMbio,
KOTOpPAs MONb3OBANACH OCO6bIMU MPUBUNErUAMU B
CaHkr-leTepbypre, nockonbry ero npaaean, Maviep

CaneHu, 6bin KAHTOHUCTOM B LAapcKoun Poccuu.

OH Mrpan Ha poMKe B Kopnyce nené-reapavmv
®uHnanackoro nonka uapsa Anexkcaxapa lll. K
HAOHTOHUCTAM OTHOCUNMUCbH AETU TEX FPYMn HACEeNeHUs,
HOTOpbI€ BbINM HU3KOrO NPOUCXOMAEHUS UNU

AJXHEe CYNTANMUCb BPAraMU FOCYAAPCTBA. DT AETH
NPUHUMANUCb HA BOEHHYIO CNYKBY Ha 25 neT n
nonyyanv o6pa3oBaHUe 30 FOCYAAPCTBEHHbIN CYET.
EBpenckue ceMbu pacLeHUnm 3TO KAK NOMbITHY
CAENATb PENUTMIO YYHAOMN ANA CBOUX AETEWN.

EBpeniCHMe KHAHTOHUCTbI, UX HEHbl U AeTU Bbinn B
BbI6Ope MECTA MUTENbCTBA. TAKUM 06paA30M, ceMbe
rocnoauHa BeHpena 6bino paspelieHo nocenmTbesa
HQ MOCTOSAHHOE MeCTO HMUTENbCTBA B ropoae
LLinuccenbbypr y CaHkT-lNeTepbypra, HECMOTPSA HA
TO, YTO OHU BbINK EBPEAMMU.
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Wege
INS
Judentum

EINE WEITREICHENDE
ENTSCHEIDUNG: DER UBER-
TRITT INS JUDENTUM

Bereits die Tora erzdhlt von Menschen, die sich
aus eigenem Antrieb dem israelitischen Uolk
anschlossen. So sprach Ruth zu ihrer israeliti-
schen Schwiegermutter:

~Denn wohin du gehen wirst, dahin will auch
ich gehen, und wo du bleiben wirst, da will
auch ich bleiben. Dein Uolk ist mein Volk und
dein Gott ist mein Gott.” (Ruth 1, 16-19)

Doch viele judische Gelehrte bezweifelten die
Bestdndigkeit einer Konversion und lehnten
deshalb Ubertritte ab. Der Ubertritt vom Chris-
tentum zum Judentum konnte bis in die Neuzeit
sogar lebensgefdhrlich sein, denn die Kirche
strafte Konvertitinnen und Konvertiten fir den
Abfall vom christlichen Glauben und die
judischen Gemeinden fur angebliche Missionie-
rung. Trotzdem konvertierten immer wieder
Einzelne zum Judentum.

I I I~ = A

Foto © Susanne Rodemeier

VIELFALTIGE ZUGANGE

Wege ins Judentum verlaufen heute vielfdltig.
Mochte jemand in eine orthodoxe Gruppe
eintreten, folgt er oder sie einer strengeren
Auslegung des Religionsgesetzes als es in libe-
ralen Stromungen des Judentums der Fall ist.
Man verpflichtet sich zur Einhaltung aller
Gebote und wird detailliert zu den religidsen
Praktiken des Alltags gepriift.

Generell gehoren zur Konversion ein
Gesprdch mit dem Bet Din (Religionsgericht),
das Untertauchen in der Mikwe (Tauchbad) und
fGr Mdnner auch die Beschneidung.

hittps://dol.org/1014361/9783839468227-005 https://www.inllbra.com/de/agh - Open Access -
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ANKOMMEN IM JUDENTUM

der Gemeinde ist wichtig. Die Entscheidung

fur den Ubertritt ist der Beginn eines ldngeren
Prozesses, der von einer Rabbinerin oder einem
Rabbiner begleitet wird. Dazu gehoért auch, min-
destens ein Jahr in einer Gemeinde zu leben,
sich mit den Feiertagen, Ritualen und Geboten zu
beschdftigen und aus religidosen Schriften und
der judischen Geschichte zu lernen.

Gerade in Deutschland kann der Ubertritt ins
Judentum im privaten Umfeld auch Unverstand-
nis oder Sorgen vor Anfeindungen hervorrufen.
Zudem muss ein Paar oder eine Familie ausloten,

welche Traditionen sie in den Alltag integrieren
und welche nicht.

Die ausgestellten Gegenstdnde von Thorsten
Schmermund und Max Bar erinnern an den
Prozess des Ubertritts. Tallit und Kippa von
Monika Bunk stehen in Bezug zu der von ihr
gewdhlten theologischen Richtung.

Thorsten
Schmermund

Monika
Bunk

»lch habe relativ lange damit gewartet. Man-
che machen das, weil sie heiraten wollen oder
Kinder kriegen. Fiir mich musste die Entscheidung
durchaus aus voller Uberzeugung sein. Dabei war
fir mich naturlich auch die Frage der Verantwor-
tung wichtig, die ich fiir Kinder iibernehmen muss,
falls ich noch welche bekomme. Ich war ja noch
jung genug, um Kinder zu bekommen. Ich musste
bedenken, dass die Kinder qua Tradition Juden
sind. Und dann musst du natiirlich auch dahinter-
stehen, sie entsprechend zu erziehen. Also das
war so mein Gefiihl. Und deswegen habe ich mir
damals eher ldnger Zeit gelassen.*

Max Bar

»Als ich das erste Mal hier in Marburg war,
hatte ich sofort das Gefiihl: ,Hier gehore ich hin.
Dieser Weg ist richtig.‘ Ich war ein bisschen
geflasht und wollte keine tGiberstiirzte Entschei-
dung treffen. Da dachte ich: ,Ok. Warte erst noch
mal ein bisschen. Vielleicht ist das einfach nur
irgendwie so ein spontanes Gefiihl.' Ich habe mir
also noch Zeit gelassen, aber dann festgestelit:
,Nein, das will ich immer noch. Das ist immer noch
richtig.’ Und in Marburg fiihle ich mich —im Ver-
gleich zu allen anderen Gemeinden, die ich bisher
kennengelernt habe — wegen der angenehmen
Atmosphadre richtig wohl! Das ist mein Zuhause.*

»,Das ist ndmlich das Spannende, denn Sie haben dann immer wie-
der innerhalb der Familie (...) Diskussionen. Man muss sich iiberein-
kommen. Wie soll denn das funktionieren? Denn Judentum ist ja nicht
nur Glaube und Religion. Judentum ist ja eine komplette Lebensweise.
Da muss man sich iibereinkommen. Wenn man sagt: ,Wie machen wir
es denn? Mit Kaschrut, mit den Koscher-Gesetzen. Wie machen wir es
mit dem Ruhetag. Was machen wir am Samstag? Was machen wir nicht
am Samstag? 'All solche Sachen miissen dann natiirlich in der Familie
gekldrt werden. Wobei ich aber dreist behaupten wiirde: Das muss
auch eine judische Familie kldren. Also wenn beide Ehepartner judisch
sind. Denn das Judentum ist auch nicht einheitlich.*
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(Rut 1,16-19)

,Hyna Tbl nonpewsb, Tyaa 1 9 nonay,

N rae Tbl ByAellb MUTb, TOM U 9 BYAY HUT;
TBOW HAPOA 6yAeT MOMM HOPOAOM,

n teon Bor bynet monm Borom.”

[yT¥ B ypamsm

NMEPEXOA B UYARN3M

B Tope ye ynoMuHaoTCa NoAun, KOTopble
npucoeaMHUNUChb K Hapopy Mspaunsa no
cobcTBeHHoM Bone. Tak Pyédb ckasana ceoem

CBEKPOBU-U3PAUNBTAHKE:

~Hyaa Tbl nonaelb, TYyAa 1 9 NONAY, M rAe Tbl
6yneLlb MUTb, TAM U 9 Byay HUTb; TBOM HAPOA,
6yAeT MOUM HAPOAOM, U TBOM Bor ByaeT Monm
Borom.” (Rut 1, 16-19)

OAHAHO MHOrMe eBpeiCKME YYeHble COMHEBANNUCH

B HEU3MEHHOCTU rurpad 1 FIOQTOM\] oTeepranu

ero. [epexoa U3 XPUCTUAHCTBA B MYAAU3M MOT
6bITb onaceH aongd M3HU BNNOTb A0 HALWNX AHepI,
NMOCKONbKY LePHOBb HOKA3bIBANG HOBOOBPALLEHHbIX
30 OTCTYMHUYECTBO U HAOKA3bIBANG €BPENCHUE
OBLMHBI 30 AKOBbI MUCCUOHEPCHYIO AEATENBHOCTb.
TeM He MeHee, HEHOTOpble XPUCTUAHE 06PALLANNCH
B UYAAU3M.

PA3HbLIE NYTH

MyTv K MyAaU3MY CEroaHa MHOMOUUCNEHHbI U
PA3HOO6PA3HbI. Te, KTO MenaeT NPUCOeANHUTLCS

K OPTOAOKCANbHOM rpymnne, CneayioT 6onee

CTPOrow UHTEPNPETALMUM PENUIMO3HOIO 30KOHQ,
4yeM B NUGepPAnbHbIX TEYEHUaX yaanamad. Yenosek
06da3yeTca cnenoBaTh BCeM. B ocHoBHOM,

ruiop BKNoYaeT B ceba beceny c 6eT-AMHOM
(pPennrnosHbIM CynoM), NOrpyHeHne B MUKBY (BAHHY
AN MOTPYHEHUA) 1 OBPE3AHNE MYMUMH.
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nPMXoan B YARN3M

PenurunosHele y6emaeHNs Nnm MenaHne BCTYnuTb.

B 6paK aBNATCA HaMBoNnee pacnpoCTPAHEHHbIMN
NPUYMHAMU OBPALLEHMS B MYAAU3M. TAKIKE BAKHO
:,:4-\;-T|-:-e-‘: npu noceLeHum obwmHbl. PeweHune o

ruiope - 3To Ho4Yano Bonee ANUTENbHOMO MpoLecca,
KOTOPbI COMPOBOXAAETCA PABBMHOM. DTO BKNOYAET
NMPOMWUBAHME B OBLLMHE B TEYEHNE KOK MUHUMYM
rond, M3yyeHue NpaspHMKOB, PUTYANOB U 3aMnoBenen,
a TAKMKE M3YYEHNE PENUTNO3HBIX MUCAHUN U

€BPENCHKON NCTOPUN.

OcobeHHo B [epMaHUM Nepexon B NYAAU3M MOMET
BbI3BATb HEMOHMMAHUE NN ONAaceHunda BpG)'KAesHOCTVI
B NUYHOM OKpyHeHnn. Kpome Toro, napa unm cemba

AONHHbI BbIACHUTb, KOKWEe TPAAUUUN OHU MOTYT

MHTErpnpoBeaTb B NOBCEAHEBHYIO {U3Hb, O KOKMNEe HeT.

BbicTaBneHHble npeameTbl TopcTeHa LLMepmyHAaa
1 Makca Bapa - 310 cyBeHMpbl, CONPOBOXAABLLUNE
npouecc obpalieHms, o6o3Havawwme ocobble
MOMEHTbI UNN CBA3CAHHbIE C BbIBPAHHBIM

TEONOr’M4YeCHMM HanpaesneHmnemM.

TopcTteH
LWmepmyHA

MoHuka
ByHk

“fl nOBONbHO AONIO HAANA, MPEMHAE YEM
caenatb aTo. HekoTopbie nioan aendaioT aTo,
MOTOMY UTO XOTAT }KEHUTbCS UNU 3ABECTU AeTEN.
[Ansa MeHs pelieHne AONKHO 6bINO 6biTb MPUHATO
u3 uyucroro yb6exxneHus. HoHeuHo, Bonpoc
OTBETCTBEHHOCTU 34 AeTel, €CNU OHU Y MEeHs
6yAyT, TaKKe 6bin AN MeHs BaxkeH. f 6bina
elle AOCTATOUYHO MONOAQ, YTO6bl UMETb AeTEN.

A poneH 6bIn yuecTb, YTO ASTU - EBPEU No
Tpaauumm. U Torpa, KoHeYHo, Bbl AONMHKHbI CTOATb
3d HAMU U BOCMUTBIBATb UX COOTBETCTBYIOLMUM
obpasoM. JTo 6bino Moe yyscTBO. BoT Nnouemy

1 He NPUHAN BbiCTPOro peleHus B To Bpems. H
AyMan o6 aTom ponbuie.”

Makc Bap

“Horpa s BnepBble oka3sancs 3aech,
B Map6ypre, y MeHs cpa3y ¥e BO3HMKNO
owyueHue: ,3pecb Moe MecTo”. DTOT NyTb
npaeunbHbin®. A 6bIN HEMHOIO M HE XOTen
NPUHUMATb NocnelwHbIx peweHuin. U a noayman:
»Xopouwo. Mopomaute y HemHoro. Moxxert 6bITb,
3TO NPOCTO CNOHTAHHOE YyBcTBO". TaK uTO A
BCe elne noHumMman: ,Her, a Bce eLie xouy 3TUM
3aHuMaTbea”. JT1o Bce ele npaeunbHo“. U B
Map6ypre 1 yyscTBYl0 C€65 O4eHb KOMPOPTHO
- MO CPABHEHUIO CO BCeMMU APYrMMU KOTOpble
fl BCTPeYan A0 CUX NMOP - U3-3d NPUATHOM
atmocéepbl! DTo Mo poM*“.

“9To camoe UHTepecHoe, NOTOMY 4TO TOrAd Y BAc Bceraa 6yayT
obcymneHus B cembe (...). Bbl ponHbI npuinTh K cornawexumio. Kak ato
AONMKHO paboTaTb? NMoToMy UTO MYAAU3M - 3TO HE TONbKO Bepa U penurus.
WUynaunsm - aTo uenbit 06pas usHu. Bbl ponKHbI NPUATKH K cornaweHuto.
Horaa Bbl roBopute: Hak Mbl 3To penaeM? C KAWIpyTOM, C 3AKOHAMMU.

Hak Mbl noctynaem ¢ pHeM otabixa? Yro Mbl Aenaem B cy660Ty? YTo MbI

He penaeM B cy660Ty?“ HoHeuHo, BCe 3TH Beluu AONMKHDI MPOSACHATbCS B

cembe. Ho a 6bin 6bl HOCTONBKO CMen, YTO6bl cKa3aTb: EBpenckas cemMbsa

TAKKe AONKHAa pa3obpaTbesa ¢ aTuM. To ecTb, ecnu o6a cynpyra - eepemn.
MoToMy uTo MyAaU3M TOXKe He opHopOoAeH"
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1
WANDGESTALTUNG
~WEGE INS JUDENTUM*

2
MEDIENSTATION ZUR
LERNMAPPE VON MAX BAR

Fotos ® Joanna Czajka
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* 1968

HANAU

Deutschland

Monika
Bunk

Schon immer hatte Monika Bunk eine Affinitdt
zur Religion. Das Studium der eu. Theologie und
der Religionswissenschaft fihrte sie 1993 nach
Marburg. Intuitiv fUhlte sie sich schon ldnger dem
Judentum nah und kam tber ihre Besuche der
Judischen Hochschule in Heidelberg, Uber

den Kontakt mit Rabbiner Henry G. Brandt und
Uber ihre Aktivitdten in der Gesellschaft far
Christlich-Judische Zusammenarbeit auch mit
der judischen Gemeinde in Marburg in Kontakt.

Nach reiflicher Uberlegung konvertierte sie vor
einem Bet Din (Religionsgericht) der Allgemeinen
Rabbinerkonferenz. Als langjdhrige zweite orsit-
zende prdgte sie die Gemeinde maBgeblich, war
Grindungsmitglied des Runden Tischs der Reli-
gionen und des \Vereins ,Gemeinsam e. \/.“, in dem
sich judische, muslimische und andere interes-
sierte Marburgerinnen und Marburger engagieren.
Auch an der Planung des Gartens des Gedenkens
war Monika Bunk maBgebend beteiligt.

Als Vertreterin einer eher liberalen Auslegung
des Judentums steht fur sie der tiefere Sinn von
Feiertagen und Ritualen an erster Stelle:

»Das sind so die Sachen, wo ich

kein bisschen orthodox (...) bin.

Aber der Schabbat hat fir mich
eine besondere Bedeutung, ein Tag der
Schabbat-Ruhe im Sinne des Kein-Werk-Ver-
richtens, Abstand gewinnen, nicht seinen
Alltagskram machen, nicht arbeiten. (...). Uber
andere Themen zu sprechen, auch religiose,
Zeit mit Freunden verbringen. Das ist fiir mich
ein wichtiger Teil des Judentums.

Auch die Einhaltung wichtiger Feiertage,

(...) auch kleine Rituale, wie das Kerzenanziinden,
wobei ich da nicht pedantisch bin. (...)

Also, dass es schon wirklich Tage sind, die

eine Bedeutung haben.”

Foto © Stephan Wieland
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MoHuKa ByHK

*1968, XaHay (Fepmaxua)

MoHuka ByHK Bcerna yeBnexkanacb penuruen.
M3yueHre npoTeCTAHTCKOM TEONOTUA U
penvruoseaeHusa npveeno ee B Mapbypr B 1993 roay.
MHTYUTMBHO OHO AOBHO OLLYLLANG CBSA3b C MYAAU3MOM
W BCTYMWUNA B KOHTAKT C €BPENCHOM OBLLMHOWN
Map6ypra 6naropaps nocelueHuio Eepencroro
yHuBepcuteTa B [enpenbbepre, obLLeHMUIO C
paesuHOM ['eHpuxom I BpaHaTOoM 1 peaTenbHoCTU

B ObLecTBe XPUCTUAHCKO-EBPENCKOIO

COTpyAHU4YeCTBA.

Mocne TWaTENbHOro PACCMOTPEHNUS OHA

npowna ruop B 6eT-anHe (penurnosHom cyae)
leHepanbHOM paBBUHCKON KOH$epeHuunn. Byayun

B T@YEHMe MHOrUX NeT BTOPbIM NpeacepaTenem,

OHO OKAO3bIBANG peLlaioLlee BAUSIHUE HA OBLLUHY,
6bINa OAHUM M3 ocHoBaTenen Kpyrnoro ctona
penurnn n accoumnaumm ,Gemeinsam e. \U.“ (BmecTte),

SISHEIEERIETEIE

Foto © Susanne Rodemeier

obbeanHaLLEe EBPENCHMX, MyCYNnbMAHCKUX U APYTUX
30MHTEPECOBAHHbIX Ntoaen s Mapbypra. MoHuKa
ByHK TaKKe NPUHMMANa 3HAYUTENbHOE YYacTue B
nnaHvpoeaHun ,Capa namatun®.

Hak npepctasutenb AOBONbHO NMBEPANBHOM
WHTEepnpeTaumMm nyaam3ma, ry6oKUA CMbICN
NPA3AHUYHBIX AHEW Y PUTYANOB CTOUT ANA HEe Ha
nepBOM MNAHE:
,OTO BeLUU, B HOTOPbIX f He MPABOCNABHbIN (...).
Ho LUa66aTt numeet ang MeHsa ocoboe 3HaYeHue,
3TO A€Hb OTAbIXA B CMbICNE HE AENATb HUKAKOWN
PaBOTbI, OTCTPAHUTBLCS OT BCEro, HE 30HUMATbLCS
noBCcefHeBHbIMU AeNaMU, He paboTaTsb. (...).
Pasrosopbl Ha Apyrue TeMbl, B TOM Yncne
pennruosHole, BpeMsnpenpoBOMHAEHNE C
ApY3baMu. Ana MeHd 3TO BAMHASA YACTb MYAAU3MA.
Taxre cobnioaeHne BAXHbIX NPA3AHUKOB,
(...) hare TaHMX HEBONBLUNX PUTYANOB, KAK
3AMUraHUE CBEYEN, XOTS f He MeAAHTUYEH B 3TOM
Bonpoce. (...) UTaKk, pencTBUTENbHO AONMHDbI BbITb
AHUW, KOTOPbIe UMEIOT 3HAYEHMe.

89


https://doi.org/10.14361/9783839468227-005
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0/

90

TALLIT (GEBETSSCHAL) UND
KIPPA (KOPFBEDECKUNG)

Fir orthodoxe und konseruative Juden sind Tallit

und Kippa reine Mdnnersache, in liberalen und
Reformgemeinden werden sie auch von Frauen getra-
gen. Sie dienen der religiosen Andacht im
Gottesdienst, bei Gebeten und der Erinnerung an die
Gebote. Unerldsslich sind die Zizit (Schaufdaden) an
den Ecken des Schals. Sie erinnern an die 613 Gebote
der Tora. Auf sie verweist auch die Aufschrift auf
Monika Bunks Tallit.

Dies sind die Worte des Segens beim Anlegen des
Gebetsschals: ,,Gepriesen seist du, Herr, unser Gott,
Koénig der Welt, der uns durch seine Gebote geheiligt
hat und uns geboten hat, uns mit Zizit zu umhtllen.”

Monika Bunk erwarb den Schal und die Kippa

in Jerusalem. Besonders gefdllt ihr das leuchtende
Blau-Turkis, das vom traditionellen Design eines
Tallit, weiB mit blauen oder schwarzen Streifen,

abweicht:
@ klassischen Tallitot doch irgendwie

modern und gerade deswegen hat
mir das Design gut gefallen. Gerade um auszudrii-
cken: ,Das ist eben auch eine Méglichkeit, wie
religidose Tradition aussehen kann.’ Bunter, moder-
ner, stylisher.”

»Also es ist nicht im eigentlichen Sinn
modisch, aber im Vergleich zu den

Da die Marburger Gemeinde traditionell ausgerich-
tet ist, trdgt Monika Bunk den Tallit und die Kippa
nur, wenn sie in liberalen Gemeinden zu Besuch ist.
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TANUT (MONUTBEHHbIN NNATOK) U
KUNNA (FONOBHOW YBEOP)

[Ang OpTOAOHCANBHBIX U KOHCEPBATUBHBIX EBPEEB
TANUT U KUMNA ABNAIOTCA ATPUBYTAMU MYMUMH, HO B
nMbepanbHbIX U PeGOPMUCTCHUX OBLUMHAX UX HOCAT
1 eHWmHbl. OHU UCNONb3YITCA ANS PENUINO3HOM
HOHLIEHTPALUWN BO BpeMs 60roCnyHeHnn u MonuTse, a
TAKME ANF 3aNOMUHAHMA 3anoBeaen. Heotbemnemom
4YacTbo TANUTA ABNATCA LMUMT (HATU NNATKA) No
yrnam nnated. OHY HAMOMMUHAIOT MPUXOHAHAM O

613 3anoeepax Topbl. Haanuch Ha Tanute MoHUKK
ByHK oTHOCUTCA K 3TUM 3anoBeaaM. DTo Cnoea,
NPOU3HOCKMbIE MPU HOAEBAHUU MONUTBEHHOIO
nnatka: ,BnarocnoeeH Tbl, Focnoab, Bor Haw, Llapb
Mupa, ocBaTuewUM Hac CBouMM 3anoBepaMu 1
NOBENEBLUMIA HOM 30BEPHYTHCSH B LIULIUT.

MoHuka ByHK kynuna wap$ n kuny 8 Nepycanume.
En ocobeHHO HPaBUTCA SPKO-CUHMI LBET Wwapda,
HOTOPbIA OTNMYAETCH OT TPAANLIMOHHOIO AN3ANHA
TanTbl: O6bIYHO 6enble C CUHMMU UNU YEPHbIMU
nonocamu.

.9 AYMaio, YTO ITOT LBET He ABNAeTcs
MOAHBIM, HO MO CPABHEHUIO C
KNOCCUYECKMM TANMTOTOM OH BbIFNAAUT
MHTEpecHee, Y MO3TOMY MHe TaK
NMOHPABMNCA AU3ANH. DTO NOKA3bIBAET: PENUIMO3HAS
TPOAAMLMA TOXe MOXeT Bbirnaaetb Tak! OH 6onee
COBPEMEHHbBIN, Bonee KPACOYHbIN, 6onee CTUNbHBIN®.

O6wuHa Mapbypra aenaeTca TPAANLNOHHOW,
noatoMy MoHuka ByHK HapeBaeT KuNy u

TANUT TONbKO TOTAd, KOFAA MocelaeT NMbepanbHble
OBLWMHbI.
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* 1965

GIEBEN

Deutschland

Thorsten

Schmermund

Der stelluertretende Uorsitzende (bis 2022)
der Gemeinde sieht seinen Platz im progressiven
Judentum:

»Ich bin jetzt kein Orthodoxer in

dem Sinn. Deswegen gucke

ich auch gerne in moderne Tora-
Kommentare rein. Da gibt es ein paar ganz
Spannende. Beispielsweise einer, den ich
gekauft habe: Das war ein Kommentar aus den
USA, von Rabbinerinnen, aus weiblicher Sicht
sozusagen. Ich muss aber gestehen, da war
ich ein bisschen enttduscht. Ich hatte mir mehr
Mumm erwartet. (...) Das hatte ein bisschen
aufmiipfiger sein kénnen bei manchen Sachen.”

Seine Familie hat keine judischen Wurzeln, aber
es kamen oft Freunde aus Israel zu Besuch.

Mit ihnen diskutierte er gerne Uber die Religion.
Als er Anfang der 1990er Jahre zurick nach
Marburg zog, besuchte er daher die Gemeinde
und war von der Atmosphdre begeistert:

»,Die Marburger Gemeinde, das
war schon immer das Schéne,
war immer schon eine sehr offene
Gemeinde, hat gerne Besucher aufgenommen.
(...) Auch bei den Gottesdiensten konnte man
dabei sein. Das war fiir mich dann damals auch
spannend. Und so bin ich dann da, ja man kann
sagen, irgendwie héingen geblieben.”

In stundenlangen Telefonaten fihrte ihn ein
Rabbiner, der in den USA lebte, ab 1999 in das
Judentum ein, denn in Deutschland gab es
damals kaum jludische Religionsgerichte

(Bet Din), die fur eine Konversion notwendig
sind — und kein Skype.
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TopcTeH LLiIMepMyHA,

*1965 B MNuccene (lepmaHus)

Bropow npeacenatens O6WmHbI BUAUT cebda B

nMbepanbHOM MypaU3Me:

“fl He OPTOAOKCANbHBIM NYAEW B 3TOM CMbICNE.
MoaTomy a ntobnio 3arnsHYTb U B COBPEMEHHbIe
KOMMeHTapuu Topbl. ECTb HeCKONbKO BeCbMA
30HATHbIX [KHOMMeHTapueB]. OanH TAKOM A KynNUn
OAHOMAbIL. DTO BbIN AMEPUKAHCHKUIA KOMMEHTAPUM
OT OAHOM PABAHUT, TOK CKA3ATb, C EHCHOMN
TOYKM 3peHus. f Bbin, AONHKEH NPU3HATHCS,
HEMHOro pa304apoBaH. 4 oxunaan 6onbLien
xpabpocTu. (...) B oTHOWeHNN HeHOTOpPbIN BeLein
MOMHO 6bINO 6bl MOXpabpee BbICKA3ATbCA.”

IR (IS

Y= 22 22 I =

npuesmanu roctm ns Mapavna. C Humn TopcteH Fotos ® Susanne Rodemeier

Y ero ceMbu HET eBPENCKUX KOPHEN, HO K HUM YACTO

LLimepMmyHA yacTo cnopun o penuruun. OaHAKO,
Korpa oH B cepeamHe 90-x nepeexan B Map6ypr,
OH cTan YacTto nocetats O6LWUHY 1 Bbin MOPAeH
LapuBLlen TaM atmochepont:

“B Map6yprcron O6LwuHe BCcerad 661n0 XOpOLLO
TEM, YTO OHA OYEHb OTHPbITAS, TAOM BCErad

paabl noceTutensM... (...) MOMHO BbINO NPUNTH

1 Ha BorocnyeHusa. Toraa 31o 6bINO AN MEHSA
TOMe o4yeHb nHTepecHo. U Toraa a TaMm, Tax
CHKO3aTb, 30BUC.”

Bo BpeMsa MHOroyacoBbix Tene¢pOHHbIX PA3roBopoB
ero ¢ 1999 ropa HacTtaenan paseuH, xuewun 8 CLUA,
MOCKONbKY B TO BpeMs B [epMaHuM elle He 6bino
paBBMHOB/PABAHUT, KOTOPbIe Bbl CONPOBOXMAANMU

(22NN =

4YyenoBeHa AO NPUHATUAE NYyAAU3Ma.
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Fotos © Susanne Rodemeier

3
DARSTELLUNG DER EXPONATE
IN DER AUSSTELLUNG

Foto © Joanna Czajka

KIDDUSCH-BECHER

Am Schabbat spricht man den Segen Uber
einen Becher mit Wein. Der Segen lautet:

.Gepriesen seist du, Herr, unser Gott, Kénig
der Welt, der du die Frucht des Weinstocks
erschaffen hast.”

Das Wort Kiddusch leitet sich von hebr. kadosch
(,heilig”) ab. Bei dem Kiddusch-Becher handelt
es sich um ein Geschenk: Die Konversion von
Thorsten Schmermund fand 2003 in Miami
statt. Nach seiner Prifung vor dem Religionsge-
richt und einem Tauchbad in der ,groBten Mikue
der Welt®, im Atlantik, schenkte sein Rabbiner
ihm diesen Becher als Andenken.

BOKAN ANA OBPAAA KHUAY L

Ha LLa66aT nponsHocaT 6naronapCTBeHHYI0
MonuTBYy Hap 6okanom ¢ BMUHOM. BnarocnoseHune

3BYYUT TAK:

“BnarocnoseH Tbl, locnopb, Haw Bor, Llapb
BCENEeHHOW, TBOPSALLNA NNOA BUHOrPAAHOM NO3bi”.

CnoBO KMAYLI MPOUCXOAUT OT AP.~€BP. I —
‘ocBAauWeHne’. I B 3TOM UCTOPUU FOBOPUTCA O AdpPE:
TopcTeH LLMepmyHAa npuHan nynaunsm B 2003 roay
B Manamu. MNocne npoxoraeHns obpsana ruop
nepea pPenurmo3HbiM CYAOM U MOrpyHeHUs B
“camyio 6oNbLIYI0 MUKBY MUPA” - B ATNAHTUYECKUI
oHeaH — TopcTeH LLIMepMyHA monyYmn oT paBBUHA
B NMOAAPOK BOKAN AN KMAYLIA B MAMATb 06 3TOM
PAAOCTHOM MOMEHTe.
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HEBRAISCHE BIBELAUSGABE
(BIBLIA HEBRAICA)

Die Biblia Hebraica ist eine Studienaus-
gabe der heiligen Schriften des Judentums
und enthdlt unter anderem die funf Bucher
Moses. Dieses Buch schenkte ihm Nathan
Epstein-Norden, ein amerikanischer Soldat
judischen Glaubens, der nach dem 2. Welt-
krieg in Marburg ansdssig wurde. Er brachte
Thorsten Schmermund damit Hebrdisch
bei. Eine Notiz erinnert daran, an welchem
Tag und mit welchem Text die beiden

mit dem Lernen begonnen haben: an einem
Schabbat, mit dem Wochenabschnitt
.Wajakhel Pekudei®.

M3AAHVNE BUBNUUN HA NBPUTE

(BIBLIA HEBRAICA)

Biblia Hebraica asnaeTtca HayyHbIM
M3AC0HUEM CBALEHHOrO MUCAHMS MYAAN3MA,
Topbl. OHo cooTBeTcTBYET BeTxomy

3aBeTy B XpMCTUAHCTBE. DTA KHUrA
aBnaeTcs nopapKom ot HataHa HopaeHa,
OMEPUKAHCHKOro CONAATA UYAENCHON Bepbl,
HOTOPbIV 6bIN pacKeapTuposaH B Mapbypre
nocne BoMnHbl. OH Hayumn TopcTeHa
LLimepMmyHAa neBputy. OaHO 3aNUCKA
HAMOMWHAET, B KOKON A€Hb U C KOKOro
TEKCTA OHM Havanu obyyeHue: Ha LLla66aT c
TekcToM “Wajakhel Pekudei”.
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Max Bar

Max Bdr tragt den religiosen Zusatz-Namen
Josef. Dieser Name deutet seinen religidosen
Werdegang an, denn das hebrdische Wort ,Josef”
bedeutet so viel wie ,Hinzugefugter”. Er wurde in
eine nicht-judische Familie geboren und studierte
zundchst in Heidelberg evangelische Theologie.
Wdhrend des Studiums wurde ihm klar, dass er die
Grundsdatze des Christentums nicht teilen kann.
Er entdeckte aber seine besondere Verbindung
zur hebrdischen Sprache, die fur ihn der Turoffner
fur seinen Weg ins Judentum war:

»Als ich anfing Hebrdisch zu
lernen, empfand ich das als sehr
emotional. Als wiirde da jemand
wirklich personlich aus dem liber-

setzten Text zu mir sprechen. Da war etwas, das
mich anzog. Und diesem Ruf bin ich gefolgt.”

Wdhrend er von 2015 bis 2021 in Marburg BWL
studierte, besuchte er die judische Gemeinde und
entschied sich endgultig zur Konversion.

Er orientiert sich sowohl an orthodoxen Traditi-
onen als auch an der Masorti-Bewegung, in der
Frauen gleichberechtigt sind. AuBerdem griindete
er eine Hochschulgruppe fur judische Studierende
in Marburg. Seit Kurzem lebt er in Israel, um das
Leben in einer judischen Mehrheitsgesellschaft
zu erleben.
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Makc Bap

*1940 rop B AxayseHe

Makc Bep HocuT penurnosHoe nmsa Mlocud, uto Ha
MBPUTE 3HAUUT «BYAET NOBABNEH, MPUBABUTCAY.

370 MMa HOMEKAET Ha PennUrno3Hbii NyTb Makca
Bepa. OH poanncs B HEMYAENCHOM CEMbE U CHAYANA
YuYnncsa Ha GaKynbTeTe NIOTEPAHCKOW TEONOTUN B
lenpenbbepre. Bo BpeMa yuebbl OH MOHAN, YTO He
pa3penseT NOCTYNATbl XPUCTUAHCTBA, HO OTKPbIN AN
cebga ocobyo CBA3b C MBPUTOM:

«Horpa g yumn MBpUT, MHE KA3ANOCb, YTO A3bIK
OYeHb IMOUMOHANbHBIN. HaK 6YATO KO MHe KTo-
TO 06paLlaeTcs NO-HACTOSALLEMY NUYHO, KOFAd £
nepeBoann TeKCTbl. Ml TaKkoe 4yBCTBO, UTO 2 TYT

U= =2 2 2 I I I I =)

Fotos © Susanne Rodemeier

NpaeBUNbHO. A YyBCTBYIO CE69 IMOLIMOHANBHO

BOBNEYEeHHbIM.»

Bo Bpems cBoelt yuebbl HO IKOHOMUYECKOM
dakrynbtete B 2015-2021 ronax B Map6ypre, Makc
Bep nocewan eeperickyio OBLUHY 1 OKOHYATENBHO
pewmrnca Ha npuHaTue nyaanama. OH opueHTUpyeTca
HOK HO OPTOAOKCANbHbIE TPAAULNU, TAK U HA
ABUHeEHe MacopTUM, rAe MEHLWMUHbI YPOABHEHbI

B NpaBax ¢ MywunHamu. Kpome Ttoro, Makc Bep
OCHOBON YHUBEPCUTETCHUIN KPYHOK ANA CTYAEHTOB-
nynees B Mapbypre. C HepAOBHMX NOP OH HMUBET B
M3pawnne, uTo6bl NONPOBGOBATH HU3Hb B O6LLECTBE,

rae nypeun 9aBndroTcd BGONbLMHCTBOM.
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MEDIENSTATION ZU
MAX BAR'S LERNMAPPE

Foto © Joanna Czajka

MAPPE MIT LERNMATERIALIEN

Sechs Jahre lang beschdftigte sich Max Bar
vor seiner Konversion mit den Grundlagen
des Judentums. Die Rabbinerin, die ihn
begleitete, regte ihn dazu an, sich auch nach
der Bedeutung der Traditionen fur sein eige-
nes Leben zu fragen. Deshalb schrieb

er einen Aufsatz: ,Warum bin ich judisch?*

,Und dann habe ich Uberlegt, was

macht einen denn jetzt judisch?

Und das kann natirlich das

Beherrschen der hebrdischen
Sprache sein. Das kann sein, dass man sich
auskennt in den Gottesdiensten, dass man
die Historie kennt. Dass man den kulturellen
Schlussel hat, dass man zum Beispiel Witze
oder Anspielungen versteht. Aber insbeson-
dere ist es natirlich, ob man sich als Jude
fuhlt und ob man von auBen als Jude wahr-
genommen wird.”

NAMNKA C YYEBHbIMMU
MATEPUANAMU

LLlecTb neT nepen npuHsatuem nynanama Makc
Bep nocesTun n3yyeHunio o0CHOB Myaamsma.
Pa6aHuT, KoTOpas ero ConpoBOMXAANG,
NMOCOBETOBANA €My 30AATbCS BOMPOCOM, KAKYI0
ponb UrpaioT TPAAWULIMM B €r0 COBCTBEHHOM
wun3HN. Noatomy Makc Hanmncan acce «Mouemy
a nypen?»

«Toraa A 30AANCA BONPOCOM, UTO

nenaet T1eba nyneem? HoHeuHo,

3TO MOMET 6bITb BNOAEHWE SA3bIKOM.

MoreT BbITb, 3TO YENOBEK,
HOTOPbI pa36bupaeTca B 60rocnyeHnmn, TAKON
YEeNnOBEK, KOTOPbIN 3HAET UCTopuio. TaKomn
YEeNnoBEH, Y KHOTOPOrO €CTb «HYNbTYPHbIN KNIOY»,
3TO 3HAYUT, HAMPUMEP, YTO YENOBEH MOHUMAET
WYTHW U HOMEKMU. | HOHEYHO, YYyBCTBYET NU OH
cebda nyaeeM 1 BOCMPUHUMAETCH NU APYrUMU
NIOABMU KAK UyAen.»
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HAWDALA-SET

Das Hawdala-Ritual leitet das Ende des Schabbat
und den Beginn einer neuen Woche ein. Dabei
spricht man einen Segen Uber einen Becher Wein,
Uber den Kerzenschein und Giber wohlriechende
Gewirze (Besamim genannt), die die Freude an dem
Ruhetag verstdrken sollen.

Wdhrend eines Auslandssemesters in Athen be-
nutzte Max Bdr eine Streichholzschachtel mit dem
Aufdruck einer Europaflagge als Besamim-Buchse.
Sie symbolisiert fur ihn die grenziiberschreitende
Zugehorigkeit zum Judentum und die erfahrene
Gastfreundschaft. In Griechenland erlebte er die
emotionale Beziehung zwischen Ritualen und
Dingen, die einer Sache ihren Wert verleiht:

Llch war in einem fremden Land. Ich
kannte niemanden und ich habe die
Sprache nicht wirklich gesprochen, aber
es war fur mich wie zu Hause. (...) Ich
hatte die bekannten Rituale und Feste. Ich war da
relativ gut aufgenommen, hatte viel Anschluss und
dementsprechend viel Zeit, mich nochmal naher
mit dem Judentum auseinanderzusetzen.”

Fotos © Heike Luu

HABOP ANA XABAANDbI

Putyan XaBpana 0603Ha4YaeT MONUTBY HA OKOHYAHUE
La66aTa. B 310 Bpema nponsHocaT bnarocnoseHne
Hap 6OKANOM BMHA, CTOSILLEM HO OCBELLJEMOM
cBeuyamu ctone. Kpome Toro, Ha cTone AONKHA CTOATH
6ecaMnM- KypUNbHULA ANS BNAroBOHUS, UCTOYAIOLLAS
6naroyxaHve ANA YCUNEHUsa PAAOCTM O MPEACTOALLEM
AHEe MoKoA.

Bo Bpemsa 3arpaHunyHoro cemectpa Makc Bep
CMACTEepUN CBOIO KYPUNbHULY BECAMUM U3 CIMYEYHOTO
Hopobka. OHa CMMBONU3MPYET rOCTENPUUMCTBO U
6€3rpaHNYHYIO0 MPUHAANEHHOCTb K MYAAU3MY:

«¥ nnoxo roeopun [Ha nepute], Ho

yyBCTBOBAN cebg, Kak poma. (...) MHe

6bINV 3HAKOMbI PUTYANbI, 3HAKOMbI

npasaHUKKN. MeHa LOBONBHO XOPOLIO
MPUHANK, Y MEHA MOSBUNOCH MHOIO 3HOKOMbIX U
NMO3TOMY Yy MeHs 6bIN0 MHOFO BPEMEHMU, elle pa3
nonyyiie BHUKHYTb B MYAAU3M.»

99


https://doi.org/10.14361/9783839468227-005
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0/

NI I i~ === = r=Ir

100



https://doi.org/10.14361/9783839468227-005
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0/

